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OD REDAKCII

Aleksandra Ptazinska Q’

Drodzy Czytelnicy, oto nasz drugi specjalny numer, tym
razem poswiecony 100. rocznicy powstania Canberry.
Przygotowalismy kilka artykutow poswieconych tej szczegdlnej
okazji. Zapraszamy do przeczytania pierwszej czesci krotkiej
historii Canberry oraz sprawozdania z jubileuszowych imprez,
jakie odbyty sie w stolicy od poczatku roku. Sg tez ciekawe
wspomnienia o Canberze z réznych lat. Jak zwykle, mamy
wiadomosci o dziatalnosci organizacji polonijnych w ACT.
Przedstawiamy rowniez dalszy ciag ‘galerii’ Polakéw
zwigzanych z Canberrg oraz sylwetki trzech przedstawicieli
mtodego pokolenia. Z powodu braku miejsca musielismy
zrezygnowac z kilku statych pozycji, do ktérych powrdcimy w
nastepnym numerze.

Staralismy sie nada¢ temu numerowi szczegdlng oprawe
zamieszczajgc wiele zdjed i decydujac sie na druk Kroniki w
kolorze. Mamy nadzieje, ze nam sie to udato i nasi czytelnicy z
przyjemnoscig wezma Kronike do reki. Mitej lektury. =

Redakcja Kroniki Polonii pragnie serdecznie
podziekowac Rosannie Horn za wieloletniq wspdtorace.
Rosanna od 2004 r. miata piecze nad stronqg graficzng
Kroniki i przygotowywata kazdy numer

w ostatecznej formie gotowej do druku.
Rosanno, dziekujemy bardzo i
zyczymy wszystkiego najlepszego.
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ROK 2013 — STULECIE CANBERRY

Aleksandra Ptazinska

Sto lat — to bardzo niewiele w zyciu miasta, szczegdlnie
pierwszych sto lat jego istnienia.

Nie czesto tez zdarza sie by¢ Swiadkiem fascynujgcego
procesu powstawania i rozwoju nowego miasta, a w dodatku
stolicy kraju. Taka okazje mieli mieszkaricy Canberry, na
réznych etapach jej stuletniej historii.

Narodziny nowej stolicy nie byty tatwe. Po podjeciu decyzji,
iz wtasnie powstata Federacja powinna mie¢ nowa stolice
(zamiast miatoby nig zosta¢ Sydney czy Melbourne), zaczeto
poszukiwania odpowiedniego miejsca. Kiedy juz wybrano
lokalizacje, ogtoszono miedzynarodowy konkurs na catosciowy
plan miasta, ktéry wygrato matzeristwo amerykanskich
architektéw Marion Mahony Griffin i Walter Burley Griffin.
Nastepnym krokiem byto ustalenie nazwy. Z wielu propozycji
(miedzy innymi Olympus, Paradise, Kangaremu, Eucalypta)
wybrano stowo oznaczajgce w
jezyku lokalnej grupy aborygenskiej
‘miejsce spotkan’ (meeting place),
znane miejscowym osadnikom juz
od 1820. roku.

W potudnie, 12 marca 1913
roku, podczas uroczystej ceremonii
na Wzgdrzu Kurrajong, (dzisiaj
znanym jako Capital Hill)
wmurowano trzy kamienie
wegielne pod budowe stolicy, oraz
ogtoszono wybrang nazwe —
Canberra. To od tej daty liczymy
istnienie miasta i w ten dzien, co
rok obchodzimy Dzien Canberry.

Przez pierwsze kilkadziesiat lat
istnienia, Canberra rzeczywiscie w niczym nie przypominata
wielkich i pieknych stolic innych krajéw. Lata obydwu Wojen
Swiatowych oraz depresji sprawity, ze rozwéj miasta byt duzo
wolniejszy niz pierwotnie planowano. W latach 30. i 40.
jedynym duzym budynkiem byt Parlament, przyszte arterie
komunikacyjne dopiero zaczeto wyznacza¢ wsréd
wszechobecnego buszu, a wiekszos$¢ 10-cio tysiecznej populacji
stolicy mieszkata w domach rzgdowych — byto tu wtedy
niewiele ponad 400 domoéw prywatnych.

Pierwsi Polacy, przybywajacy do Canberry we wczesnych
latach 50., pamietajg j3 jako mate miasteczko, ktére jednak
nareszcie zaczeto sie dynamicznie rozbudowywac —
powstawaty budynki uzytecznosci publicznej, nowe dzielnice, a
liczba mieszkarncow wzrosta do 50,000. Jednak City Hill, Capital
Hill, Government Triangle i planowane jezioro byty ciagle tylko
trawiastymi polami.

Lata 60. i 70. to czas intensywnego rozwoju Canberry —
liczba mieszkaricow wzrastata o 10% rocznie, a miasto przeszto
prawdziwa transformacje. W tym okresie zbudowano

Mtode drzewa wzdtuz Commonwealth Ave.,

po lewej Albert Hall, w gtebi Commonwealth Bridge (most);
widok od strony West Block Offices, rok 1921 - 1935

National Archives of Australia, Mildenhall collection: A3560, 4237

wiekszo$¢ budynkéw waznych instytucji panstwowych oraz
biurowcédw czemu towarzyszyt gwattowny rozwdj lokalnych
centréow mieszkalnych i handlowych w Belconnen i Woden, a
potem w Tuggeranong. W roku 1976 liczba mieszkarncéw
przekroczyta 200,000.

Fala polskiej emigracji z lat 80. zastata juz stolice z
populacja bliskg 300,000. Mimo to Canberra byta dla
przybyszéw z Europy dziwnym tworem — wiecej tu byto buszu
niz terenéw zabudowanych. Ciche, wyludnione ulice dzielnic
mieszkaniowych, spokojne centrum, gwarne tylko w godzinach
potudniowych i catkowicie zamierajgce wczesnym wieczorem,
dtugie odcinki drog wzdtuz ktérych zamiast budynkéw widziato
sie raczej pasace sie owce, a widok kangura w najmnie;j
oczekiwanych punktach miasta nie nalezat do rzadkosci.

W ciagu ostatnich trzydziestu lat Canberra ‘dojrzata’ jako
miasto oferujac duzg réznorodnosé w zakresie stylu zycia,
zatrudnienia, wypoczynku i rozrywki. Mamy tu wszytko — kina,
teatry, koncerty muzyki powaznej i ozywiong scene jazzowa,
wystawy, galerie, muzea, kluby i
Swietne restauracje, bardzo dobre
szkoty i uniwersytety. Canberra nie
miafa i chyba nigdy mie¢ nie bedzie
wielkomiejskiej atmosfery. Ale to
wtasnie jest jednym z najwiekszych jej
urokéw — na kazdym kroku obecnos¢
natury — dzielnice otoczone srebrno-
zielonym buszem, ulice wysadzane
drzewami, parki i tereny zielone.
Miasto w istocie zastuguje na swoje
popularne miano ‘bush capital’. Jego
mieszkanicy mogg cieszy¢ sie tym
wszystkim, co oferuje duze miasto, a
jednoczesnie unikna¢ typowych dla
niego problemoéw.

Canberra i jej mieszkancy dtugo przygotowywali sie do
obchodéw 100-lecia. Zaplanowano dziesigtki imprez, ktére
odbywac sie bedg w ciggu catego roku — wystawy, pokazy
filméw, koncerty, seminaria, festiwale, przedstawienia i
wernisaze.

Oprécz specjalnych uroczystosci, te wydarzenia, ktére
odbywaja sie co roku otrzymaty specjalng ‘urodzinowg’
oprawe. Trudno bytoby wymieni¢ je wszystkie. Ponizej
opisalismy tylko kilka wybranych wydarzen jubileuszowych,
ktére miaty miejsce w pierwszej potowie 2013 roku.

Arboretum

Arboretum (National Arboretum) to najpiekniejszy chyba
prezent jaki otrzymata Canberra na swoje setne urodziny.
Prace rozwojowe trwajg juz od dawna, ale oficjalnie zostato
otwarte wfasnie na stulecie Canberry — 2. lutego br.

Arboretum powstato, a raczej ciggle powstaje, na obszarze
250 hektardow terenu zajmowanego wczesniej przez plantacje
sosnowe, ktore sptonety w roku 2003 w pozarach buszu.

Pawilon i Centrum Inf. zdj. L Muldoon | Wnetrze budynku Centrum Inf. zdj. S Shirley | Teren Arboretum z lotu ptaka zdj. J Gollings | National Arboretum Canberra
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Ogtoszony w 2004 r. konkurs na plan
arboretum wygrat projekt ‘100 lasow,
100 ogrodow’. Wybrano sto gatunkéw
drzew, rzadkich lub zagrozonych
wyginieciem, a takze gatunkow o
specjalnym, symbolicznym znaczeniu i od
2005 roku rozpoczeto obsadzanie poletek
wyznaczonych dla kazdego gatunku.
Ponad 48,000 drzew (90 gatunkéw)
rosnie juz na terenie Arboretum. W jego
sktad wchodzi réwniez starodrzew 5
tysiecy cedrow himalajskich i plantacja debéw korkowych,
ktore uratowaty sie podczas pamietnych pozarow tego
upalnego lata.

Intensywne prace na terenie Arboretum trwajg caty czas.
Wybudowano i juz otwarto piekne centrum informacyjne z
tarasami widokowymi, kawiarnig oraz specjalnym pawilonem,
w ktérym miesci sie najwieksza w Australii kolekcja Bonsai i
Penjing (National Bonsai and Penjing Collection of Australia).
W budowie jest olbrzymi plac zabaw dla dzieci. Na ukoriczeniu
jest piekny pawilon (Margaret Whitlam Pavilion) potozony na
jednym ze wzgdrzy, ktéry bedzie unikalnym miejscem slubnych
ceremonii, spotkan i specjalnych uroczystosci. Naturalny
amfiteatr pokryty trawa jest doskonatym miejscem na
koncerty i przedstawienia, z widownig mogaca pomiescic 4
tysigce osdb. W przysztosci planowana jest budowa sceny
teatralnej z miejscem na petng orkiestre oraz amfiteatr.

Arboretum to niewatpliwie olbrzymi i imponujgcy projekt
na miare stolicy Australii, ktérego rezultaty bedg mogty w petni
podziwia¢ w przysztosci nasze dzieci i wnuki. Wkrétce bedzie
to z pewnoscia jedno z piekniejszych miejsc Canberry,
przyciggajacych zaréwno mieszkancéw stolicy, jak i turystow.

Festiwal Wielokulturowy przeszedt transformacje od
bardzo skromnych poczatkéw w 1980 r., kiedy to 20 grup
etnicznych wzieto udziat w jedno-dniowej imprezie do trzy-
dniowych uroczystosci. W tym jubileuszowym roku stolicy
wzieto udziat ponad 260,000 oséb! Niezwykta popularnosé
Festiwalu jest wynikiem wielkiego zaangazowania catej
spotecznosci miasta i wielu organizacji etnicznych tutaj
dziatajacych, dla ktérych jest on okazjg do zaprezentowania
elementdéw swojej kultury i tradycji.

W sobote 9 lutego br. cate niemal centrum miasta zmienito
sie nie do poznania. Wzdtuz ulic zamknietych dla ruchu
samochodowego ustawiono ponad 420 stoisk. Od rana do
poznych godzin wieczornych przewinety sie przez centrum
ttumy. Mozna byto kupi¢ specjaty wszystkich chyba krajow
Swiata, napic sie piwa z kazdego kontynentu, a na kilku
scenach rozmieszczonych w strategicznych punktach obejrzec
wystepy zespotoéw etnicznych z wielu krajow. Byto wesoto,

Civic, Festiwal Wielokulturowy | zdj. KP

Dzien Canberry - fajerwerki | zdj. E Roslan

gtosno i kolorowo. Pogoda i publicznos¢ dopisaty. W takie dni,
podczas takiej ogromnej imprezy, mozna sobie byto
uswiadomic jak niezwyktym miejscem jest Canberra —
prawdziwym centrum réznorodnosci kulturowe;.

W odbywajgcym sie juz po raz trzeci festiwalu ‘Enlighten’
wzieto w tym roku udziat 15 instytucji kulturalnych, a program
objat ponad 50 imprez. Z pewnoscig nawet najbardziej
wybredni mogli wybrac cos dla siebie — koncerty muzyki na
zywo, kabarety, stare filmy, wystawy, wyktady, przedstawienia
dla dzieci, wieczorne tury z przewodnikiem po muzeach i
galeriach, warsztaty artystyczne.

W ciagu dziewieciu rozswietlonych, kolorowych wieczoréw
tysigce mieszkancéw Canberry miato takze okazje uczestniczyé
w spektakularnym pokazie. Sciany budynkdéw Biblioteki
Narodowej, Starego Parlamentu, Galerii Portretu i
Narodowego Centrum Nauki i Technologii (Questacon)
oswietlone byty co kilka minut zmieniajgcymi sie projekcjami
architektonicznymi autorstwa miejscowych artystéw. Sciany
Galerii Narodowej rozswietlaty natomiast projekcje plakatow i
obrazéw Toulouse-Lautreca, bedacych czescig wystawy ‘Paris
and the Moulin Rouge’.

Mieszkancy Canberry co roku obchodzg $wieto swojego
miasta w drugi poniedziatek marca. W tym roku organizatorzy
rocznicowych obchodéw, z dyrektorem artystycznym Robin
Archer na czele, zaprosili nas na najwigkszg impreze
urodzinowg jakg widziata Canberra — jej planowanie zajeto
wiele miesiecy, wzieto w niej udziat ponad 500 artystéw, 20
grup artystycznych, oraz setki ochotnikdw pomagajgcych w
organizacji. Mieszkancy Canberry réwniez nie zawiedli i
ttumnie uczestniczyli w dziesigtkach imprez, odbywajacych sie
w wielu miejscach miasta.

Ukoronowaniem weekendu byt poniedziatek —od 12. w
potudnie ttumy zaczety wypetnia¢c Commonwealth Park gdzie
dziato sie wiele. Na scenach rozmieszczonych wzdtuz brzegdéw
jeziora odbywaty sie koncerty muzyki klasycznej, rockowej, folk
i aborygenskiej. W réznych punktach parku odbywaty sie
réznorodne zajecia, w ktérych mogty
wzig€ udziat dzieci razem z rodzicami —
gigantyczne gry planszowe i zabawy
stowne. Kulminacyjnym punktem
programu byta Symfonia ‘Centenary’
Andrew Schulza oraz spektakularny pokaz
sztucznych ogni.

Urodzinowe party nie skonczyto sie w

Festiwal 'Enlighten’

Fasada Biblioteki Narodowej | zdjecia A Ptaziriska
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poniedziatek — we wtorek 12 marca odbyty sie uliczne imprezy
w lokalnych centrach handlowych. W 21 dzielnicach Canberry
mieszkancy mieli okazje spotkac sie przy tradycyjnych
kietbaskach z bbq (sausage sizzle), obejrze¢ wystawy lokalnych
artystéw czy postuchaé¢ muzyki miejscowych grup.

Szampan i wino

Jeden z elementéw urodzinowej imprezy stolicy
przygotowywany byt przez ostatnich 18 miesiecy przez grupe
producentéw wina z regionu Canberry — trzy specjalne trunki
pod wspdlng markg ‘Centenary’.

Dwa gatunki wina — Riesling i Shiraz zostaty
wyprodukowane ze szczegdlnie udanego zbioru z roku 2008,
dla upamietnienia wyboru miejsca nowej stolicy w roku 1908.
Na koncowy efekt ztozyty sie wina wybrane przez grupe
ekspertow ztozonych z lokalnych znawcow win. Wina pieciu
réznych producentéw ztozyty sie na rocznicowy Riesling, a
szesciu na Shiraz.

Specjalne wino gazowane, tradycyjna szamparska
mieszanka Chardonnay i Pinot Noir, zostata ‘stworzona’ ze
zbioru z roku 2011. Serwowane byto podczas Big Day, w
najwiekszym na Swiecie barze szampanskim liczgcym 800 m
dtugosci, ustawionym wzdtuz brzegu jeziora Burley-Griffin.
Bilety wstepu na krotkie i dtuzsze sesje barowe (serwowano
szampana i zakgaski) zostaty wykupione na dtugo przed
impreza. Kto nie zdazyt kupié biletu mdgt napic sie szampana
po godzinie 21.30, kiedy bar zostat otwarty dla wszystkich
gosci.

Symfonia

Swiat muzyczny odnotowat powstanie wielu wspaniatych
dziet skomponowanych z okazji wielkich wydarzen. Teraz i
Canberra ma taka wtasnie kompozycje — symfonie ‘Centenary’
specjalnie napisang przez uznanego na swiecie, wspofczesnego
kompozytora australijskiego Andrew Shultza — symfoniczny
trybut dla naszej stolicy.

Na utwor sktadaja sie trzy czesci muzyczne poprzedzone
krotka czescig choralng, w ktorej wykorzystano autentyczne
stowa dwadch architektow, Daniela Burnham i Luisa Sullivana,
ktérych prace czesciowo zainspirowaty projekt
architektoniczny Canberry, a takze stowa wziete z oryginalnego
projektu stolicy ztozonego przez Waltera Burley Griffin.
Swiatowa prapremiera czterdziesto-minutowej symfonii w
wykonaniu Orkiestry Symfonicznej Canberry pod dyrekcjg
Nicholasa Miltona i z udziatem trzech chéréw (Woden Valley
Youth Choir, Oriana Chorale i The Resonants) odbyta sie
podczas Big Day, na gtdwnej scenie przed budynkiem Starego
Parlamentu, a ktorg mogli wystuchac i obejrze¢ wszyscy
zgromadzeni w parku na szesciu olbrzymich ekranach
umieszczonych w réznych punktach.

12 marca | urodziny

12 marca 1913 r., Lady Gertrude Denman, stojgc na trzech
kamieniach wegielnych nowej stolicy Australii, ogtosita jej
nazwe — Canberra. Sto lat pdZniej, w tym samym historycznym
miejscu (teraz ogrody Parlamentu), stulecie Canberry zostato
uczczone powtdrzeniem tej wtasnie ceremonii. Wsrod wielu
gosci honorowe miejsca zajeli: Gubernator Generalny Quentin
Bryce, Premier Julia Gillard oraz Premier ACT Katy Gallagher.
Po oficjalnych przemdwieniach przyszta kolej na urodzinowy
toast wzniesiony przez wszystkich obecnych kieliszkiem
szampana.

Balloon Spectacular | 9 - 17 marca

Jednym z najbardziej charakterystycznych i popularnych
wydarzen Canberry jest odbywajacy sie od 27 lat Balloon
Spectacular, znajdujgcy sie wérdd czterech najwazniejszych
‘festiwali balonowych’ na swiecie. W tym roku wzieta w nim
udziat rekordowa liczba balondw, nie tylko lokalnych, ale
rowniez z Hong Kongu, Taiwanu, Francji, Kanady, Belgii i
Holandii.

Przez 9 porankdéw trawniki Starego Parlamentu zamieniaty
sie w balonowe pole startowe — na tych, ktérzy zdecydowali
sie wstac o Swicie czekato pyszne $niadanie z szampanem oraz
niezapomniane widowisko kilkudziesieciu kolorowych
balonéw, wypetniajacych sie gazem i powoli unoszacych sie w
gore. Ci, ktérzy zdecydowali sie na lot balonem podziwiali
piekno miasta z géry w Swietle wczesnego poranka.

Wiekszo$¢ mieszkaricdw mogta z réznych miejsc,
najczesciej z okna samochodu w drodze do pracy, obserwowa¢é
balony dryfujgce majestatycznie po bezchmurnym jesiennym
niebie Canberry.

Canberra Bells

Dzwoneczki Canberry
(Canberra Bells) to krzew z rodziny
Correa, specjalnie wyhodowany
jako roslina upamietniajaca 100-
lecie stolicy. ‘Rodzicami’ nowej
odmiany sg dwa gatunki:
Federation Belle i Correa Manni.
Canberra Bells to odporny na
susze i mroz krzew, dzieki czemu
bedzie swietnie sobie radzit w
warunkach klimatycznych
Canberry. Mate kremowo-
czerwone kwiaty w ksztatcie dzwoneczkéw rozkwitaja jesienig i
przyciagaja ptaki zywigce sie nektarem. Nazwa Canberra Bells
zostata wybrana sposrdd ponad 250 propozycji entuzjastow
ogrodnictwa z catej Australii. Canberra Bells jest juz w
sprzedazy od kilku miesiecy. ®

Canberra Bell Correa

Zdjecie udostepnione przez
National Arboretum Canberra

‘Big Day’ - urodziny Canberry i Festiwal balonowy | zdjecia KP
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CANBERRA: A YOUNG CITY JUST
STARTING TO GROW UP parr1

Agnieszka Liso

AUSTRALIA’S FEDERATION AND THE SELECTION OF
A SITE FOR THE NEW CAPITAL CITY

On 1 January 1901 six Australian colonies formed a
Federation called the Commonwealth of Australia. This event
was the result of over a decade of conventions, negotiations
and deals. In agreeing to federate, Australian voters
committed themselves to becoming, in the words of Henry
Parkes, ‘one people, with one destiny’.

At the time of Federation, architects, surveyors and others
interested in the project already had ideas about an ideal
capital city. The New South Wales government sent surveyor
Alexander Oliver to examine suitable sites in 1900. A congress
on the planning of the new federal capital met in Melbourne in
May 1901 at the time of the opening of the first parliament.
The delegates decided that the capital ‘should be laid out in
the most perfect manner possible’.

> Z-|
IMMOMWEA | AVSTRALIA

FEDERAL CAPITAL COMPETITION

Drawing 1 - The winning design for the Capital City | NAA: A710, 38

In 1902 and 1903, members of the federal parliament
toured a number of New South Wales sites — Albury, Armidale,
Bathurst, Bombala, Dalgety, Delegate, Goulburn, Lake George,
Lyndhurst, Orange, Queanbeyan, Tumut, Wagga Wagga and
Yass. The decision for the Yass—Canberra option was made in
1908 by the Commonwealth Parliament and shortly afterwards
the Commonwealth surveyor, Charles Scrivener, was
dispatched to survey the area.

Beyond the politics of locating such a growth centre, the
new capital had to be in a ‘bracing’ physical situation —
legislators and public servants might fall asleep in thee
inactivity of a tropical environment. The Parliamentary
Commission decided that cool nights and crisply defined
seasons would promote ‘clear heads for good decision making’
by national leaders, the climate therefore had to be cool
rather than warm. And the city had to be on an elevated site.

There were also security concerns — the federal capital had
to be safe. Attack from the air was not a serious concern, but
attack from the sea was a real threat. Australia’s capital could
not be on the coast, subject to enemy bombardment, but it
still needed some sort of port access (hence the creation of
Commonwealth land at Jervis Bay).

Finally, the site had to be worthy to be the capital of a
great nation. It had to be uncontaminated by industry or
previous major urban development. Ample water was
essential, to supply the needs of residents and to create
‘ornamental waters’ for recreation and aesthetic effect.
Ideally, it would have some surrounding mountains to provide
a grand setting.

In short, the city required a design and a designer whose
ideas matched the aspirations of the new nation and its
democratic form of government. And it had to come as close
as possible to an ‘ideal city’ in modern town planning terms.
Architect George Sydney Jones therefore suggested that the
capital plan should be decided by a design competition.

(extracts from ‘An Ideal City’ - http://www.idealcity.org.au/index.html)

COMPETITION FOR THE CAPITAL CITY
AND THE WINNING DESIGN

on 30" April 1911 the Competition for the design of the
federal capital was announced by then Minister for Home
Affairs King O’Malley. The competition attracted many
entrants from all around the world and by February 1912, the
closing date of the competition, 137 entries had been
received. Judging took place in Melbourne, and after much
deliberation and a controversial split decision by the jury, King
O’Malley duly awarded first place to Walter Burley Griffin.

The winning design for the Capital City was submitted in
Walter’s name, it is important to remember however that the
design was created in collaboration with his wife Marion
Mahony Griffin. Marion's watercolour perspectives of Walter's
design for Canberra were a major factor in the design’s
success.

As landscape architects, the Griffins designed buildings,
gardens, landscapes, suburban communities and cities. Other
competitors had responded to the site as a blank page,
distorting it to conform to various aesthetic principles. In
contrast, the Griffins were sensitive to the site’s natural
features. They intuitively responded to Canberra’s plain and
vast landscape by creating a design that integrated the City


http://www.idealcity.org.au/index.html

within the topography and naturally amplified its landscape
strengths. Marion’s drawings were created in yellow and
brown tones, sepia and gold which captured the typical
Australian landscape and further represented an
understanding of the site for the new capital, as shown in
drawing 1.

By observing the view from one of Canberra’s inner city
hills you can appreciate just how much the city’s structure and
geometry relate to its natural terrain. Embracing the
distinctive features of the chosen site, the Griffins set about
laying out the plan of a city focusing on free and open public
spaces and liberating vistas. They recognised that while the
aspiring capital would not have the ancient artefacts and
monuments of older world capitals, it could instead showcase
nature.

Walter described the distant Brindabella, Tidbinbilla and
Bimberi ranges as the ‘background stage setting’ for the city.
Under this plan, the smaller hills within the Canberra valley
would be earmarked as sites for buildings of ‘dominating
importance’. Parliament House would later sit within Capital
Hill, which had been renamed from its earlier Kurrajong Hill.
The spaces in between were laid out to allow for free and
open movement for the public, symbolising democratic values
and capturing the beautiful natural vistas.

The structure of the Griffins’ plan sets out three major axes
based on the most important natural features of the terrain.
The Land Axis, starting at the crest of Mount Ainslie (and still
the best viewing place for understanding the Griffins'
intentions) aligns with Capital Hill (location of Parliament
House) and Mount Bimberi in the Brindabellas. Crossing this is
the Water Axis, running from Black Mountain along the line of
the central lake, as
shown in drawing 2. The
third is the Municipal
Axis located along
Constitution Avenue
running from City Hill to
Russell, which was
intended to be the
major commercial
centre for the city.

Overlaid on these
two regulating lines is a
triangle which defines
the central national
area. Walter Burley
Griffin’s vision for
Canberra was to create
a city that drew
reference from nature

Walter Burley Griffin and
Marion Mahony Griffin in Sydney, 1930
photo Wikimedia Commons

rather than impose itself
on it, as shown in
drawing 3.

CREATION OF CANBERRA:
A SLOW START 1910-1957

King O'Malley drove the first survey peg in the Canberra
area on 20 February 1913 to mark commencement of work on
the new city. On 12 March that same year, the city was
formally named ‘Canberra’ by the Governor-General's wife,

O wesrr |

/ CIPLACK MTY
(

Drawing 2 - Burley Griffin’s land, water and municipal axes
http://www.flickr.com/photos/canberrahouse
/2512975769/in/photostream/
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Drawing 3 - Griffin’s scheme highlighting the parliamentary triangle
NAA: A710, 36-37

Lady Denman, at a ceremony held on Capital Hill, the site of
Australia's current Parliament House.

It is said the name Canberra was derived from various
renditions into written English of the name of the indigenous
people of the area, the Ngambri. The first settler in the
Canberra region Joshua John Moore who took up land in the
area in 1824, named his property ‘Canberry’ after hearing the
local indigenous people use the word Kamberra when they
spoke, referring to the site as a ‘meeting place’. When the site
was chosen for the nation's capital, it was to be the ‘meeting
place’ for the political parties and the people. Hence, the name
Canberra was chosen.

Canberra's population growth and the pace of building
work over the first few decades was slower than expected
because of the outbreak of World War | in 1914. This resulted
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Parliament House from North East, 1 January 1928, Photo courtesy of
National Archives of Australia, Mildenhall collection: A3560, 4275

in Canberra being more a small country town than a capital
city. The area had more trees and paddocks than houses;
however the structure or skeleton of the Griffin Plan was
largely put in place in these early years of the development of
the city. Land was gazetted and services, boulevards, generous
public spaces and tree planting were undertaken in
anticipation of a new Capital for an emerging Nation.

Initially almost all construction work in the Capital was
undertaken by commonwealth agencies. Between 1921 and
1929 the government focused on transferring the Parliament
to the new Capital from Melbourne. The first sod for the
Provisional Parliament House (now known as the ‘Museum of
Australian Democracy’) was turned on 28 August 1923. During
this time construction also began on the Prime Ministers
Lodge, several hotels to house the officials
and politicians, including the Hotel
Canberra (Hyatt Hotel) and Hotel Kurrajong.
A construction railway began to operate
between the brickworks in Yarralumla and
the major building sites. A passenger
service to Canberra via Queanbeyan was
introduced in October 1923.

On 9 May 1927 the Provisional
Parliament House was opened and
Canberra (taking over from Melbourne)
officially became the National Capital and
seat of government of Australia.

At this time, Canberra had about 3,000
residents. Government-built housing,
required to accommodate the public
servants transferred from Melbourne,
formed the basis for Canberra's first
suburbs. The suburbs that were slowly
built over the next several years included
Parkes, Barton, Kingston, Manuka,
Braddon and Reid. They were constructed
largely in accordance to Walter Burley
Griffin's designs for Canberra. The men
who constructed these suburbs lived in a
series of workers' camps, which consisted
of tents and some brick cottages. Building
materials were obtained from quarries in
the North Canberra area and a temporary
railway was used to shift materials.

To support this initial population the
first school, Telopea Park, was built in

Aerial photograph of the Australian War Memorial,
1945, Photo courtesy of AWM, 100793

¢. 1940, Photo courtesy of AWM, SX0127

Civic Centre, Melbourne buildings from Alinga Street, 1921 - 1935, Photo
courtesy of National Archives of Australia, Mildenhall collection: A3560, 3407

1923, public transport became available and two shopping
areas were established at Manuka and Kingston.

Social amenities and the first institutions of the young city
were also provided with the erection of the Causeway Hall,
Albert Hall, the Canberra Croquet Club, the Institute of
Anatomy, the Australian School of Forestry and an
Observatory on Mount Stromlo. Further development included
hostels for housing single public servants and construction of
the Sydney and Melbourne commercial buildings in 1926
(which were completed in 1946).

In 1929 the Great Depression hit Australia resulting in 1800
labour-force workers and about one-seventh of the
Commonwealth Public Service's staff in Canberra becoming
retrenched. Soon Canberra's growth ground to a complete
halt, with even the governmental agency
supervising its development being
abolished for a while.

Despite these setbacks, the Canberra
community continued to develop in
sophistication, if not in size. The planning
and construction of the Australian War
Memorial also began in Canberra at this
time. The memorial was eventually
completed at the height of World War I,
in 1941, and its opening ceremony was
conducted on 11 November of that year.

Embassies and High Commissions
began to establish themselves in Canberra
during the 1930s. For all this, Canberra
remained a small country town prior to
World War I, far more rural than urban in
its nature and size, with little to mark it as
Australia's capital other than Parliament
House and the developing War Memorial.
Its social centre remained the Kingston/
Manuka area.

Canberra began to grow more rapidly
after World War I, as more and more
government departments were being
transferred from Melbourne to the
Capital. The Australian National University
was opened as a research institute in
1946. Undergraduate teaching continued
at the Canberra University College, and

the two were amalgamated in l

1960. To be continued... ®
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AMBASADA RZECZYPOSPOLITE)J
PoLsKIEJ W CANBERZE

Pozegnanie Pana Ambasadora
Andrzeja Jaroszynskiego

29 stycznia 2013 r., podczas uroczystosci w Ambasadzie RP,
pozegnaliSmy Pana Ambasadora Andrzeja Jaroszynskiego i jego
matzonke Panig Nune Dogil-Jaroszyrskg, powracajacych do
Polski po czterech latach pobytu w Australii.

Pan Andrzej Jaroszynski ukonczyt studia w zakresie filologii
angielskiej na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej w
Lublinie. W latach 1970-1990 pracowat na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim. Byt kolejno stazystg, asystentem,
starszym asystentem i starszym wyktadowca, a w latach 1979 -
1990 takze wicedyrektorem a nastepnie dyrektorem Letniej
Szkoty Kultury i Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow.

W roku 1990 wstapit do polskiej stuzby dyplomatyczno-
konsularnej. Przez cztery lata petnit funkcje Konsula
Generalnego RP w Chicago, a w latach 1994-1998 radcy-
ministra petnomocnego Ambasady RP w Waszyngtonie. Po
powrocie do centrali Ministerstwa Spraw Zagranicznych
kierowat Departamentem Europejskiej Polityki
Bezpieczenstwa, a nastepnie Departamentem Polityki
Bezpieczeristwa. W latach 2000-2001 byt zatrudniony w tym
departamencie na stanowisku starszego radcy ministra.

W roku 2001 objat funkcje Ambasadora Nadzwyczajnego i
Petnomocnego RP w Norwegii, ktérg petnit do roku 2005 kiedy
zostat powotany na stanowisko dyrektora Departamentu
Systemu Informacji MSZ. Rok pdzniej zostat wicedyrektorem, a
nastepnie dyrektorem Departamentu Ameryki. W pazdzierniku
2008 r. Pan Jaroszynski objat stanowisko Ambasadora RP w
Australii i Papui Nowej Gwinei i petnit te funkcje do lutego
2013 roku.

Panstwo Jaroszynscy okazali Polonii australijskiej wiele
pomocy, wsparcia i zrozumienia. Mimo licznych obowigzkéw
zwigzanych z petnieniem funkcji dyplomatycznych mieli zawsze
dla kazdego ciepte stowo i czas na chwile rozmowy. Bedzie
nam ich brakowac.

Redakcja Kroniki pragnie tg drogg ztozy¢ Panstwu
Jaroszynskim serdeczne podziekowania i zyczenia wszelkiej
pomysinosci. ™

Ambasador Andrzej Jaroszyriski i pani Nuna Dogil-Jaroszyriska
zdj. Krzysztof Wende

Nowy Ambasador RP
w Australii

Pawet Milewski zostat
mianowany Ambasadorem
RP w Australii i Papui Nowej
Gwinei i objat swoje
obowigzki na poczatku maja
2013 r. Pierwszg oficjalng
uroczystoscia, jaka odbyta
sie w Ambasadzie RP z
udziatem Pana Ambasadora
byty obchody rocznicy
Konstytucji 3-go Maja.

Pawet Milewski jest
sinologiem; ukonczyt
Uniwersytet A. Mickiewicza
w Poznaniu. Studiowat ponadto na Uniwersytecie w Xiamen w
Chinach (1996-1997) oraz na Stotecznym Uniwersytecie
Pedagogicznym w Pekinie (1997-1998). Ukoriczyt
Podyplomowe Studium Handlu Zagranicznego w Kolegium
Gospodarki Swiatowej Szkoty Gtéwnej Handlowej. W 2004 r.
rozpoczat studia doktoranckie w Instytucie Stosunkéw
Miedzynarodowych Uniwersytetu Warszawskiego. Pan
Milewski jest wieloletnim pracownikiem MSZ. W latach 2001-
2002 pracowat m.in. w Departamencie Azji, Australii i Ameryki
tacinskiej. Nastepnie w latach 2002-2003 oraz od 2009 do
chwili obecnej w Departamencie Azji i Pacyfiku. Od listopada
2003 r. do lipca 2009 r. byt sekretarzem w Ambasadzie Polski w
Pekinie. Biegle zna jezyki angielski i chinski.

Pawet Milewski uwaza, ze potencjat wymiany handlowe;j
miedzy Polska i Australig jest duzy i nadal nie w petni
wykorzystany. Wedtug niego do perspektywicznych dziedzin
wspotpracy nalezy energetyka, gornictwo i ochrona
srodowiska. Jego zdaniem Polska powinna wykorzystac
osiggniecia Australii w dziedzinie odnawialnych Zrédet energii
oraz wykorzystania nowoczesnych technologii, szczegdlnie w
dziedzinie czystego spalania wegla, a takze poszukiwania gazu
tupkowego. Jako Ambasador RP bedzie starat sie stymulowac
wzajemne inwestycje w tych obszarach.

Nowy Ambasador zadeklarowat ponadto, ze jednym z
kluczowych celéw jego misji bedzie wspdtpraca z blisko 200-
tysieczng australijskg Polonig — ‘stata troska oraz wspieranie
dziatalnosci organizacji polonijnych, a takze wspodtpraca z
miejscowymi wtadzami na rzecz wspierania Polakow’.

Kronika Polonii zyczy Panu Ambasadorowi osiggniecia wielu
sukcesdw w rozwijaniu wspotpracy i zacie$nianiu wiezi
pomiedzy Polska i Australig. Mamy réwniez nadzieje na bliskg
wspotprace Pana Ambasadora z organizacjami polonijnymi
oraz zyczymy Panu i Panskiej rodzinie udanego pobytu w
Canberze i wykorzystania go takze do poznania Australii. ®

Ambasador RP Pawet Milewski | zdj. KP

Goscie Ambasady podczas akademii 3-go Maja | zdj. KP
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RADA ORGANIZACJI POLSKICH
w ACT

Eva Roslan, prezes

Co roku cztonkowie Rady oraz
organizacji polonijnych oferujg pomoc i
pozytywnie wptywaja na jakos$¢ zycia wielu Polakéw
mieszkajgcych w Canberze. Réwniez w tym roku, od samego
poczatku, ci wspaniali wolontariusze ‘zakasali rekawy’ i stuzyli
pomocay i rada, poswiecali swdj czas, zdolnosci, doswiadczenie
oraz entuzjazm swoim lokalnym organizacjom. O szczegétach
dziatalnosci poszczegdlnych organizaciji i ich projektach,
mozecie panstwo przeczyta¢ w sprawozdaniach kazdej z nich,
zamieszczonych w tym wydaniu Kroniki.

Rada natomiast podejmowata rézne dziatania jako
reprezentant wszystkich organizacji polonijnych w Canberze.
Miedzy innymi pozegnata odchodzgcego Ambasadora RP, pana
Andrzeja Jaroszynskiego a takze powitata nowego — pana
Pawta Milewskiego, podczas akademii 3-go Maja w KOB.
Planujemy wydanie broszurki informacyjnej w jezyku
angielskim, ktéra moglibySmy wreczac przy réznych okazjach,
na temat naszych organizacji wraz z listg nazwisk Polakow
znanych na swiecie.

4’,?'7;“-‘\\{{\_’5‘ |

Projekt ‘'HOME’

Poniedziatek, 11-go marca br,
to byt wspaniaty dzien, ktéry
pozostanie w naszej pamieci na
dtugo. Rada Organizacji Polskich
w ACT obchodzita hucznie i
wesoto 100 lat Canberry razem z
cztonkami swoich organizacji,
odwiedzajacymi nas Polakami
oraz gosémi innych narodowosci
w naszym ogrodku nad Jeziorem
Burley Griffin.

Jak pewnie wielu z panstwa pamieta, mieliSmy w naszym
ogrédku, nad samym brzegiem jeziora, specjalng instalacje ze
stowem ‘DOM’, zaprojektowang przez Gosie Orzechowska,
lokalng artystke. Inicjatywa ta byta sponsorowana przez
premiera rzadu lokalnego ACT. Wiele grup etnicznych réwniez
miato swoje ogrodki nad jeziorem i wszyscy obchodzili setne
urodziny Canberry weselac sie i cieszagc dobrg pogodg. W
naszym uroczym ogrédku witaty naszych gosci dzieci
(Krasnoludki) oraz ich rodzice ubrani w piekne, kolorowe,
polskie stroje ludowe. Przyciggali oni swoim wygladem juz z
daleka licznych gosci oraz fotograféw. Dowodem na to sg
zatgczone zdjecia.

Projekt ‘HOME’ miat na celu potfaczenie réznych grup
etnicznych w obchodach stu lat harmonijnego wspotzycia

Rodzice w polskich strojach ludowych
powyzej - Krasnoludki malujq pisanki | zdjecia KP

wielu kultur w
Canberze. Niemniej
waznym celem byto
réwniez
podkreslenie
znaczenia i waznosci
stowa ‘DOM’ w zyciu
kazdego z nas.
Canberra jest teraz
naszym domem.

Firma Thylacine,
ktora byta lokalnym
kuratorem projektu
‘HOME’, wybrata
polska propozycje
projektu na te
wystawe/instalacje
sposrad innych
aplikacji. Gosia
Orzechowska miata Swietny pomyst, jak przedstawi¢ stowo
‘HOME’ w jezyku polskim na miejscu wyznaczonym na naszg
instalacje, ktéry nazywam tu ogrédkiem: biate stokrotki oraz
czerwone maki wplecione w bardzo duze litery stowa ‘DOM’.

Jak wiemy, biaty i czerwony to nasze narodowe kolory, a
kwiaty sg w Polsce symbolem przyjazni, mitosci, czasem
smutku, a czasem uznania, radosci jak réwniez wdziecznosci.
Dajemy kwiaty z réznych okazji, a urodziny sg jednym z
wazniejszych momentéw w naszym zyciu, wiec dawalismy je
réwniez na setng rocznice urodzin Canberry.

Cztonkowie Rady pracowali dtugie godziny nad matymi
tulipankami (réwniez wzér Gosi Orzechowskiej). Rozdawalismy
je, wraz z malutkimi polskimi cukiereczkami, licznym gosciom
w duchu przyjazni oraz radosci z takiego pamietnego i
wspaniatego dnia, Spiewajgc tradycyjne ‘100 lat niech zyje
Canberra’.

Wszyscy cztonkowie Rady zaangazowani byli w realizacje
projektu, jak réwniez dyzurowali w naszym ogrédku. Na
szczegblne wyrdznienie zastugujg Kasia Mikotajczak i Agnieszka
Liso, wraz z innymi rodzicami grupy Krasnoludki, gtéwnej
atrakcji naszego ogréodka. Mtode mamy przygotowaty dzien
peten zajeé dla dzieci. Ku naszej radosci wiele dzieci, nie tylko
polskiego pochodzenia, dotgczyto sie do zabaw naszych
Krasnoludkoéw.

Wywiad na zywo w polskim radiu (SBS program) z Gosig
Orzechowska, Aleksandrem M. Gancarzem oraz ze mng, o idei
naszego ogrodka oraz obchodach setnych urodzin Canberry byt
zaplanowany pare dni wczesniej. Wywiad z lokalnym kanatem
telewizyjnym WIN zaskoczyt mnie, ale bedgc w dobrym
humorze powiedziatam miedzy innymi, ze to co lubie w
Canberze to fakt, ze ‘it has hundreds of trees in the streets and
not hundreds of shops’. Musiato sie to spodobaé, bo wywiad
zostat wigczony do ich dziennika nastepnego dnia.

Dziekuje serdecznie wszystkim cztonkom Rady za pomoc w
zorganizowaniu tego sporego, jak dla nas, projektu, jak
réwniez ich rodzinom i przyjaciotom za odwiedzenie naszego
‘DOMU’ — ogrodka.

Zycze cztonkom Rady, ich organizacjom oraz wszystkim
Polakom, ktérzy czytajg Kronike Polonii, przetrwania zimy w
Canberze w wesotym gronie rodziny, znajomych i przyjaciét.
Zachecamy do odwiedzania goscinnego Klubu Orzet Biaty, jak
rowniez zapraszamy do uczestnictwa w imprezach
organizowanych przez polskie organizacje dziatajgce w ACT. =

Antonia Kaucz i Mirek Zarnowski [ zdj. E Roslan
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KLuB ORZEt BIALY

Eta Rogoyska, prezes

Rok 2013 rozpoczat sie dla Klubu bardzo
dobrze juz od samego poczatku, czyli od
Sylwestra. Impreza sylwestrowa, organizowana
wspolnie z Canberra Musicians Club (CMC) byta bardzo udana
a Nowy Rok zostat powitany godnie szampanem i wspdlng
zabawa.

Zaraz potem, korzystajac z kilkutygodniowego zamkniecia
Klubu rozpoczat sie cigg dalszy renowacji naszego budynku,
czyli restauracji i malowanie sufitéw w gtéwnej sali, foyer,
bibliotece i sali barowej klubu. Wraz z nowymi drzwiami
frontowymi wejscie do Klubu wyglada obecnie bardzo
elegancko. Nastepnym zadaniem, na ktére Klub moze sobie
teraz pozwoli¢ bedzie wymiana drzwi pomiedzy salg gtéwna a
salg barowa.

Zaraz po wznowieniu dziatalnosci 24 stycznia br., Zarzad
Klubu skoncentrowat sie na przygotowaniach do Multicultural
Festival, ktory w tym roku odbywat sie 9 lutego. Niestety,
mimo rzetelnego przygotowania do Festiwalu, po pokonaniu
wielu przeciwnosci losu (miedzy innymi niezgodnos¢ faz pradu
pomiedzy naszg lodéwka a generatorem pradu zapewnionym
przez organizatorow), tegoroczny Festiwal nie przyniost
spodziewanych zyskéw. Przypisujemy to gtdwnie ztej lokacji
naszego stoiska. WyszliSmy oczywiscie ‘na swoje’, ale trzeba
bedzie powaznie zastanowic sie nad zasadnoscig uczestnictwa
w kolejnych Festiwalach.

Ledwo ztapaliSmy oddech po Festiwalu a juz marzec czekat
z nastepnymi wyzwaniami. W ramach obchodéw 100-lecia
Canberry Klub partycypowat w dwdch imprezach. Jedng z nich
byta pomoc w projekcie Rady Organizacji Polskich w ACT pod
hastem ‘Dom’. Przy okazji sktadamy gratulacje dla
organizatoréw — impreza byta ogromnym sukcesem. Druga, to
udziat w projekcie ‘Party at the Shops’ (12 marca br.), dla
ktorej Klub otworzyt swoje podwoje sprzedajac wszelkie
napoje a restauracja ‘Kopernik’ zorganizowata BBQ i
sprzedawata pierogi. Po raz pierwszy wystgpit réwniez zespét
muzyczny ‘Bad Pharmer’ pod kierownictwem Polki Ani
Ganowicz.

Dwoje cztonkow zespotu, Ania i jej partner Sam Tupou
zrobili kurs, ktéry uprawnia ich do pracy w barze i tym
sposobem powiekszyli pule wolontariuszy pomagajgcych
Klubowi.

Wspotpraca z Canberra Musicians Club jest dla Klubu
obecnie najwiekszym zrédtem dochodow, satysfakcji a takze
pomystéw i pomocy na specjalne okazje. W kazdy pigtek, mniej
wiecej, co drugi czwartek oraz okazyjnie rdwniez w soboty
(kiedy Klub nie jest zarezerwowany dla polskiego Srodowiska),

Wystep dzieciecej grupy ‘Wielkopolska’ podczas akademii | zdj. E Roslan

Uczestnicy koncertu CMC w sali barowej Klubu [ zdj. B Alwast

odbywaja sie u nas imprezy muzyczne CMC. A to oznacza, ze
bar muszg obstugiwaé co najmniej trzy osoby. Do tej pory Klub
miat tylko jednego ptatnego pracownika baru, Anie Kotarska,
ktora jest rownoczesnie kierownikiem baru. Obecnie Klub
zatrudnia raz w tygodniu jeszcze jedng osobe, ale tak
naprawde obstuga baru opiera sie na pracy wolontariuszy.
Totez nie ma stdow wystarczajgco ‘wielkich’ aby wyrazi¢ im
wdziecznosc¢. Serdeczne, serdeczne dzieki.

Kwiecien, z okresem przerwy Wielkanocnej i restauracjg
zamknietg na 3 tygodnie, byt dla nas miesigcem ulgowym.
Jedynie pierogi serwowane przez panig Mire Gtuszczak
zapewniaty ‘co$ konkretnego’ do piwa. Wykorzystalismy ten
czas na zrobienie porzadkéw wkoto Klubu, miedzy innymi na
wyciecie drzew, ktérych gatezie zaczynaty zahaczac o przewody
elektryczne.

Za to maj rozpoczat sie znowu znakomicie, akademia dla
uczczenia rocznicy ustanowienia Konstytucji 3-go Maja.
Przybyli mieli okazje pozna¢ nowego Ambasadora RP w
Australii, Pana Pawfa Milewskiego, ktory przywitat wszystkich
obecnych i powiedziat pare stéw.

W programie, obok tradycyjnego juz referatu Arka
Fabjanowskiego, zachwycita wszystkich Ewa Karpinska-Dimond
w koncercie solowym na fortepianie, a pdzniej w duecie ze
swoim 6-letnim synkiem Jackiem. Pani Ewo dziekujemy, to byt
niewatpliwy sukces. No i oczywiscie ‘Krasnoludki’, gwiazdy
naszej estrady, podbity serca wszystkich absolutnie i na
zawsze. Dziekujemy wszystkim rodzicom, ktérzy tak wspaniale
przygotowali maluszki. Razem ze Swietnym prowadzeniem
akademii przez Eve Roslan i poczestunkiem po zakonczeniu,
akademia okazata sie udang impreza.

Przed Zarzadem Klubu stoi teraz nastepne wyzwanie —
organizacja obchoddw 40-lecia istnienia Klubu. Ale o tym
poinformujemy juz w nastepnym wydaniu Kroniki.

Na koniec prosba do cztonkéw Klubu. W zwigzku ze zmiang
w systemie odnawiania cztonkostwa Klubu, zwracamy sie z
uprzejma prosba o uaktualnianie danych osobowych
(przede wszystkim adresu emaliowego) u pani Wandy
Cafki, ktéra prowadzi sprawy cztonkowskie Klubu. Z géry
dziekujemy za wspotprace.

Wszelkich informacji o Klubie i jego dziatalnosci mozna
zasiegnac poprzez:
‘B www.whiteeagleclub.org.au

f www.facebook.com.au/PolishWhiteEagleClub
>  whiteeagleclub.act@gmail.com

Klub ponadto posiada wtasng wizytéwke dostepng w
barze, oraz liste cztonkdw Zarzgdu wraz z ich '
zdjeciami (aktualnymi!) w foyer Klubu. = = ,.
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RADIO - HISTORIA

Audycje polskojezyczne na falach radiowych w Canberze
Arkadiusz Fabjanowski

31 grudnia 2012 roku o godz. 19.00 Polacy mieszkajacy w
Canberze, Queanbeyan i okolicy mieli mozliwos¢ wystuchaé
ostatniej polskojezycznej audycji radiowej na falach FM 91.1,
nadanej przez stacje radiowg CMS1 w Canberze. Audycja ta
zamkneta ponad 35-letnig historie audycji radiowych
nadawanych dla stuchaczy polskich. Dzis trudno jest doktadnie
odtworzy¢ historie powstania polskiego programu radiowego
czy tez przedstawic jego pierwszych redaktoréw i autorow.
Dziatalno$¢ spoteczna ma to do siebie, ze jest spontaniczna a
wiec nie za bardzo przywigzuje wage do dokumentowania i
archiwizowania. Tak tez byto i z Polskim Radiem w Canberze.
Pozwole sobie przedstawic historie naszych audycji tak, jak jg
pamietam i z gory przepraszam $wiadkow i uczestnikdw prac
Polskiego Komitetu Radiowego, jezeli co$ pomyle lub pomine.

Poczatki Radia siegajg roku 1974. Inicjatorami nadawania
polskich audycji radiowych byta grupa rodakéw, w ktérej
miedzy innymi byli Dr Tadeusz Niewiadomski, Dr Jerzy Klim,
pani Wanda Domaschenz i panstwo Zofia i Henryk Sek-
Sekalscy. Audycje zaczeto nadawac z rozgtosni 2XX mieszczacej
sie na terenie Australijskiego Uniwersytetu Narodowego w
Canberze. Nadawano wdwczas na falach srednich (AM), w
kazdy pigtek wieczorem, w wymiarze 30 minut a audycje
redagowaty i prowadzity wczesniej wymienione osoby. W 1977
roku powstato Stowarzyszenie Absolwentow i Studentow
Polskich w Canberze. Stato sie ono opiekunem polskich
programéw radiowych a tym samym poszerzyto sie grono osob
przygotowujacych i prowadzgcych audycje. Nalezy wspomniec,
ze w audycjach brali udziat cztonkowie bytego Teatru Polskiego
w Canberze, miedzy innymi panowie Roman Wodzinski i J6zef
Chudy czy, jako lektorka, pani Ela Kopras.

Po roku 1980, kiedy do Australii nadciggneta nowa fala
emigrantow z Polski, do prac w polskim Radiu dotaczyli
panowie Ryszard Majchrzak, Andrzej Dgbek i Arkadiusz
Fabjanowski. Pojawity sie tez jako lektorki panie Ewa Sliwiriska,
Ewa Gull, Irena Slaska-Bell oraz paristwo Dzidka i Wawrzyniec
Sikorscy. W ciggu kilku lat przewinety sie przez nasza
rozgtosnie osoby, ktére réwniez miaty pewien wktad w nasze
audycje ale po krétkim czasie
przeniosty sie z Canberry w
inne strony Australii. Do o0sdb,
ktére zagoscity na dtuzej, a
nawet na state, w historii
naszego Radia nalezat Dr
Wiestaw Kroélikowski z rodzing.

Nadszedt czas przetomu w
Polsce, doszto do
upragnionych zmian, upadt
komunizm a Solidarnos¢
powstata z popiotu, tym
samym i profil naszych audycji
ulegt zmianie. Réwniez w tym
czasie w Ethnic Broadcasters
Association zrodzita sie idea
odtgczenia etnicznych audycji
radiowych od stacji 2XX, ktora
byta wtasnoscig ANU, i
rozpoczecia dziatalnosci w

Arek Fabjanowski, stanowisko radia
na Multicultural Festival | zdj. udo-
stepnione przez A Fabianowskiego

Rodzina Krélikowskich w studiu radiowym stacji CMS1
zdj. arch. pp. Krdlikowskich

ramach samodzielnej stacji etnicznej w Canberze.

Jesienig 1998 roku zostata nadana pierwsza polska audycja
radiowa z nowego studia radiowego stacji CMS1.
Koordynatorem polskiego programu zostat Dr Wiestaw
Krélikowski. To wtasnie on i jego rodzina byli inicjatorami
przeniesienia polskich audycji do nowej stacji. W realizacji
pomystu przenosin aktywnie uczestniczyt rowniez Aleksander
M. Gancarz. Z nowego, juz profesjonalnego studia w Holder
(jednak bez pomocniczego operatora) nadawali$my audycje w
kazdy poniedziatek o 6smej wieczorem. Programy nasze
wydtuzyty sie do 60 minut mozna byto wiec poswiecic¢ wiecej
czasu kulturze i muzyce. Pracowalismy w sktadzie: Zofia Sek-
Sekalska (pomagali jej Konrad Juretto i Andrzej Mikotajczak),
Irena Slaska-Bell, Arkadiusz Fabjanowski oraz Wiestaw i Maryla
Krélikowscy z dzie¢mi llong i Michatem, ktorzy prezentowali
programy dzieciece i mtodziezowe.

Byto tez wsréd nas kilka oséb, ktére przelotnie zawitaty do
Radia, miedzy innymi $p. Krzysztof Orzeszko. Nalezy réwniez
wspomnie¢ o naszych gosciach, zaréwno miejscowych jak i z
kraju — byli to miedzy innymi sportowcy bioragcy udziat w
Olimpiadzie w Sydney w 2000 roku, prof. Norman Davies, ktory
w owym czasie rezydowat w ANU przygotowujac swojg ksigzke
‘Wyspy’, polscy duszpasterze i misjonarze z Papui Nowej
Gwinei. GosciliSmy kolejnych prezeséow Rady Organizacji
Polskich w ACT oraz polskich Klubow dziatajgcych w Canberze.
Trzeba rowniez wspomniec pana Bernarda Z. Skarbka, ktéry w
naszych audycjach przypominat o kolejnych rocznicach z
czasow Il-giej Wojny Swiatowej, a w szczegdlnosci o Katyniu i
bitwie pod Monte Cassino. W naszych programach zawsze
obecna byfa historia Polski, byta Il Wojna Swiatowa, jej
uczestnicy i pamiec o tych, ktdrzy odeszli, byta Solidarnosé i jej
zwolennicy, byty smutne rocznice i byta rados¢ z nowej Polski.

Z biegiem lat powstaty ogdlno-australijskie polskojezyczne
audycje radia SBS a postep techniczny przynidst powszechng
komputeryzacje i dostep do Internetu. Doszlismy do
przekonania, ze utrzymywanie naszego matego, lokalnego
programu radiowego nie spetnia juz jego pierwotnych zatozen.
Dzisiaj mozemy na ekranie telewizora czy tez komputera na
biezgco sledzi¢ wydarzenia, nie tylko w Polsce ale i na catym
Swiecie. Mtode pokolenia obracajg sie w innych wirtualnych
wymiarach. Podziekujmy wiec wszystkim tym, ktorzy kiedys
wktadali wiele pracy i poswiecali swoéj czas aby dostarczac
rodakom, w miare aktualnych informacji, jak i umilali
czas emigracyjny w ojczystej mowie i atmosferze. ® *”
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PoLSKI KLUB SENIORA

Jadwiga Chwiatkowska, prezes

POLIS
SEN

Jednym z najwazniejszych zadan
jakie spetnia Klub Seniora jest
podtrzymanie polskich tradycji oraz
przyjazni i kontaktéw towarzyskich.
Nasi Seniorzy majg okazje do regularnych spotkan w gronie
przyjaciot, do wymiany pogladow i ciekawostek oraz
przyjemnego spedzenia czasu. Od szesciu lat spotykamy sie
dwa razy w miesigcu, w pierwszg srode miesigca w Osrodku
Katolickim w Narrabundah oraz w trzecig sobote miesigca w
Klubie Orzet Biaty.

Naszemu spotkaniu w grudniu 2012 r. po raz ostatni
towarzyszyt ks. Henryk Zasiura, ktéry zakonczyt w Canberze
swojg wieloletnig i owocng misje duszpasterskg. Naszym
nowym duszpasterzem jest ks. Edmund Budzitowicz.
Serdecznie witamy ks. Edmunda w naszym gronie.

Kazdego roku organizujemy wycieczki na interesujgce
wystawy lub festiwale. W lutym br. mieliSmy bardzo udang
wycieczke autokarem do Jindabyne na Festiwal
Kosciuszkowski. Po koncercie ks. prowincjat Przemystaw
Karasiuk odprawit Msze sw. specjalnie dla Senioréow. Jej
miejscem byt Klub, w ktdrym zakoriczyt sie koncert zamykajacy
Festiwal. Atmosfera Mszy sw. w tak nietypowym miejscu bytfa
jednak bardzo uroczysta i doniosta miedzy innymi dzieki temu,
ze uswietnit jg Spiew artystow festiwalowych. Seniorzy sg
bardzo wdzieczni ks. prowincjatowi za zorganizowanie i
odprawienie tej Mszy $w.

Nasz Klub prowadzi dziatalnos¢ w zakresie jak najszerszej
pomocy dla Senioréw, np. odwiedziny w szpitalach, domach
opieki, lub w prywatnych domach, asystowanie przy wizytach
u lekarzy, przywozenie Senioréow na spotkania. Pamietamy o
urodzinach, wysytajac kartki z zyczeniami, a jubileuszowe
urodziny staramy sie obchodzi¢ w bardziej specjalny sposéb - z
kwiatami i lampka wina.

Staramy sie zapraszac¢ na nasze spotkania osoby z zewnatrz,
ktére mogg przekazac Seniorom cenne dla nich informacje. Na
jednym ze spotkan pani Kasia Pietranik z ‘Home Help’

DzIEWCZYNA Z CANBERRY

Eugeniusz Bajkowski

W czwartek 27 czerwca br. odbyt sie w Klubie Orzet Biaty
wystep popularnej, znanej w Australii, Polsce oraz wielu
krajach Europy, a takze w Papui Nowej Gwinei i na wyspach
potudniowego Pacyfiku, piosenkarki Nadii Golskiej i jej zespotu
‘101 Swiec’ (‘101 Candles’). Grupa
debiutowata koncertem w Sydnejskiej
Operze dziesie¢ lat temu.

Nadya ma Sliczny glos, jest wzietg
aktorka z darem porywajgce;j
estradowej prezencji oraz mitg, uroczg
kobietg. Wychowata sie w Canberze.
Jest cérka Polaka, lekarza Aleksandra
Golskiego i Australijki, pisarki Kathy
Golski. Swojg kariere artystyczng
zaczeta w ‘Canberra Children’s Theatre’. Potem przeniosta sie
do Sydney, gdzie $piewata w réznych stylach — jazz, blues i
reggae. Wcigz jednak tesknita za ‘uczuciowosciq i gtebig
stowiariskiej duszy muzycznej'. Nadya jest dzieckiem i udanym
wzorem australijskiej wielokulturowosci, tgczgcym w swojej

przedstawita Seniorom wszystkie formy pomocy, jakie sg dla
nich dostepne z tej organizacji. Na kazdym spotkaniu staramy
sie robi¢ cos innego: gry, bingo, stéwka, wspdlny spiew,
gimnastyka, wystepy artystyczne, itd. Wedtug opinii Senioréw
dziatalnos¢ naszego Klubu jest bardzo pozyteczna. Nasi
Seniorzy nie czujg sie samotni i zapomniani - przynajmniej co
jakis czas spotykaja sie w swoim towarzystwie, moga
porozmawiaé po polsku, zjesé polskie smakotyki.

Wszystkim chorym Seniorom zyczymy szybkiego powrotu
do zdrowia i do nas. Serdecznie zapraszamy na nasze
spotkania. ™

Uroczyste pozegnanie ks. Henryka Zasiury | zdjecia Maria Bogatko

osobowosci watki kilku narodowych, etnicznych i
wyznaniowych kultur i tradycji — polskiej i polsko-zydowskiej,
australijskiej i australijsko-irlandzkiej. Jak opowiada jej matka,
po nagtej $mierci swego ukochanego ojca w tragicznym
wypadku drogowym, Nadya ‘odziedziczyta jego poteing
legende’, ktéra odegrata znaczng role w uksztattowaniu
artystycznej tozsamosci, jej samej i zespotu ‘Sto Swiec’.
Nadya méwi o sobie: Zawsze widze Polske i jej
historie jako bohaterskq i szlachetngq; jestem
dumna, Ze sq moje’. Jej pierwsza praca po
ukoniczeniu szkoty byta praca w Polsce, w
eksperymentalnym teatrze w Gardzienicach pod
Lublinem. Teraz odwiedza Polske co roku,
wielokrotnie wystepowata w Warszawie i Lublinie.
Nadya opracowata ze swoim zespotem bardzo
zréznicowany program. Spiewa melancholijne
piosenki polskie i stowianskie, szybkie i zywiotowe
piosenki cyganskie, romantyczne walce, tanga i bolera, a takze
piosenki francuskie (m.in. Edith Piaf). Towarzysza jej muzycy:
John Maddox (bas), Giga Jeleskovic (gitara rytmiczna), Steve
Lalor (mandolina, domra), Rafat Dgbrowski (akordeon,
fortepian), Sam Golding (trgbka) i James Tuadros (perkusja). ™
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KRASNOLUDKI —
PRZYSZtOSC POLONII
CANBERRY

Katarzyna Mikotajczak

polish playgrew
(Y

Po przerwie wakacyjnej Krasnale
wznowity swojg dziatalnos¢ w lutym
2013 r. Kasia i Marek
Mikotajczakowie, po
kilkumiesiecznym pobycie w Polsce,
znowu wiaczyli sie ochoczo w prace grupy. W czasie ich
nieobecnosci grupg kierowata Magdalena Ziemska. Dzieki jej
zaangazowaniu i sercu, ktére wtozyta w prace z Krasnalami,
zapewnifa grupie kontynuacje, za co serdecznie dziekujemy.

Od biezgcego roku Krasnale zostaty podzielone na dwie
grupy wiekowe, 2-4-latkéw oraz 5-8-latkéw.

Starszaki

Starsza grupa Krasnali rozpoczeta nauke jezyka polskiego z
panig Judytg Malkus. Pani Judyta, z wyksztatcenia filolog polski
o specjalizacji nauczycielskiej, tworzy swdéj wtasny, autorski
program kierujac sie gtéwnie umiejetnosciami i potrzebami
dzieci. W tym roku Krasnale uczg sie przede wszystkim dni
tygodnia i nazw miesiecy, poznajg pory roku i bogaca
stownictwo zwigzane z t3 tematyka. Dzieci uczj sie liter
polskiego alfabetu, duzo rysujg, Spiewajg, uczg sie wierszykow.
Prace Krasnoludkéw sg wystawione w bibliotece KOB.

Lekcje cieszg sie duzg popularnoscia. Poczgtkowo
przewidywano, ze udziat w tych zajeciach bedzie brato okoto
szescioro dzieci, obecnie grupa liczy pietnascioro! Lekcje
odbywaja sie w soboty od godz. 14.00 w bibliotece KOB.

Maluszki

Od tego roku, zmieniono zasady prowadzenia najmtodszej
grupy. Wtasciwe przygotowanie do zajec to trudnei
absorbujace czas i energie zadanie. W przesztosci przez dwa
lata zajecia te prowadzili Katarzyna i Marek Mikotajczak z
pomoca chetnych rodzicéw, nastepnie Magdalena Ziemska z
pomocg Agnieszki Liso i Kasi Hill. Nadszedt czas, by do dziatania
zacheci¢ wszystkich rodzicow. Obecnie zajecia sg prowadzone
co tydzien przez inne, chetne osoby. Rodzice wymieniajg sie
pomystami i planujg program na naszej stronie facebookowej
Krasnoludki — Polish Playgroup in Canberra. Najmtodsza grupa
kontynuuje nauke poprzez zabawy, piosenki i gry. Dzieci maja
zajecia w soboty o godz. 14.00, w duzej sali klubowej. /.

Dzieciecy zesp6t tarica ‘Wielkopolska’ | zdj. K Mikotajczak

‘Wielkopolska’

Od kwietnia br. ze starszej grupy Krasnali utworzono zespot
tanca ‘Wielkopolska’ dla dzieci. Zajecia prowadzg Marek i Kasia
Mikotajczak. Sg to dopiero poczatki, jednakze Krasnale radza
sobie znakomicie. Przed 35-ciu laty, kiedy grupe prowadzita
Krystyna Mikotajczak (mama Marka), dzieci, a zwtaszcza
chtopcy, czesto niechetnie brali udziat w zajeciach. Obecnie
ogromnym utatwieniem jest fakt, ze Krasnoludki znajg sie
doskonale i przyjaznig sie. Nie musimy koncentrowac sie na
integracji i scalaniu grupy, a dzieci taicza, ku zdziwieniu
rodzicédw, chetnie i z ogromng przyjemnoscia. Krasnale s3 juz
mocno zcementowane, zwarte i gotowe na kolejne wyzwania
taneczne. Zajecia ‘Wielkopolski’ rozpoczynajg sie po lekcjach
jezyka polskiego o godz. 15.00.

Szczegbtowe informacje mozna uzyskac u Katarzyny
Mikotajczak, tel. 0418 633 378.

Zajecia Krasnoludkow

W tym roku rozpoczelismy zajecia Krasnoludkéw
karnawatowo. Katarzyna i Marek Mikotajczakowie
przygotowali wspaniaty bal o tematyce pirackiej. Byty todzie,
konkursy, pirackie piosenki i tarice. Magda Ziemska oczarowata
maluchy pieknym teatrzykiem o Piotrusiu Panie, a Judyta
Malkus uroczyscie pasowata najstarsze dzieci na uczniéw
pierwszej klasy. Krasnale w ogdle szczycq sie tradycjg
wspaniatych zabaw dla dzieci, zawsze o interesujgcej tematyce
i przygotowane dzieki ogromnemu zaangazowaniu rodzicéw.

W naszym programie nie brakuje wycieczek. Na poczatku
lutego Krasnale wybraty sie na Festiwal ‘Enlighten’, ktéry
zachwycit nas wszystkich i rozbudzit wyobraznie maluszkow. W
kwietniu byliSmy w Cyrku Moskiewskim. Wspdlna wycieczka
20 oséb dostarczyta niezapomnianych przezy¢ i emociji. Dzieci
bawity sie wysmienicie.

11 marca 2013 r. Krasnoludki wziety udziat w projekcie

Zajecia plastyczne w czasie pétkolonii | zdj. K Mikotajczak




Dzieri Canberry - grupa Krasnali z rodzicami | zdj. K Mikotajczak

‘Dom’ i byty gtdwng atrakcjg przyciggajaca gosci do polskiego

‘ogrodka’.

Niedawno, z inicjatywy Kasi Mikotajczak, zorganizowalismy
warsztaty kreatywnosci dla dzieci. Odbywajg sie w kazdg srode
od godz. 16.30 do 18.30 i prowadzone s3 przez Edyte Bieniek.
Pani Edyta dotgczyta do nas niedawno i jako wolontariusz
wzbogacita swojg obecnoscia i inwencjg twdrcza nasze zajecia.

Kolejnym swietnym pomystem okazaty sie pétkolonie dla
dzieci zorganizowane w okresie ostatnich ferii. Spotkania
odbywaty sie w poniedziatki i Srody w godz. 8.30 - 13.00.
Zajecia prowadzita Edyta Bieniek. Ich tematyka zwigzana bytfa z

domem rodzinnym — Polska. Krasnale
rozmawiaty w jezyku i o jezyku polskim, o
historii, kulturze jak i miejscach, z ktérych
pochodzg ich rodzice czy dziadkowie. Dzieci
dowiedziaty sie o poczatkach panstwa
polskiego, o tym jak zyli nasi przodkowie,
czym sie zajmowali, jakie mieli wierzenia.
Odwiedzity réwniez rdzne miasta w Polsce i
poznaty legendy z nimi zwigzane.

Dodatkowo w ramach poétkolonii dzieci
miaty zajecia muzyczne i plastyczne. Zajecia
muzyczne opieraly sie na zabawach i grach
ksztattujacych poczucie rytmu i wrazliwosci
na rozne rodzaje muzyki, zmiany tempa,
nastroju, gtosnosci w utworach.
Towarzyszyta im gra na instrumentach.
Zajecia plastyczne natomiast odpowiadaty
tematowi, ktéry byt omawiany w czesci
edukacyjne;.

Krasnale wystgpity na akademii z okazji
rocznicy ustanowienia Konstytucji 3-go
Maja z bardzo ambitnym programem

przygotowanym przez Kasie Mikotajczak i Kasie Hill.

Mimo niewielu préb Krasnale spisaty sie na medal, zachwycity i
rozbawity zgromadzong publicznosé. Niektorych wzruszyty tez
do tez, nie po raz pierwszy zreszty. Repertuar obejmowat
deklamacje wierszykéw, Spiewanie piosenek oraz taniec. W
przygotowaniach do akademii pomogta réwniez ogromnie

Zajecia podczas potkolonii, gry pirackie | zdj. K Mikotajczak

Krasnale w Cyrku Moskiewskim
zdj. K Mikotajczak

Maluchy w ‘polskim ogrédku’ | zdj. E Roslan

nieoceniona Agnieszka Liso (bedgca w 9 miesigcu cigzy!), ktéra
z wtasnej inicjatywy zajeta sie przygotowaniem strojow dla
Krasnoludkéw. Pani Krystyna Mikotajczak w ostatniej chwili
uszyta brakujgcy kostium, a wielu rodzicéw zaangazowato sie
rowniez w zakupy elementow strojoéw i ogdlne przygotowania,
za co bardzo dziekujemy.

Niedawno minetfa 3-ta rocznica od powstania grupy.

Trudno w dwadch zdaniach opisac
pozytywny wptyw, ktéry wywarta ona na
rozwdj naszych dzieci, na samych
rodzicow i w szerszej perspektywie na
catg spotecznosc polonijng w Canberze.
Wszyscy tworzymy dla siebie
zastepczg rodzine na obczyznie.
Spotykamy sie prywatnie, wspieramy.
Dzieci rozwijajg niezwykle cenne poczucie
przynaleznosci do grupy. Identyfikujg sie z
nig i stopniowo zaczynajg tez swoja
identyfikacje z jezykiem polskim. Powoli
zaczynajg dostrzegac swojg odrebnos¢
kulturowa, zaczynajg tez rozumie¢, ze
nauka jezyka polskiego czemus stuzy.
Przed laty, kiedy znalaztam sie w
Canberze, w klubie polskim nie byto wida¢
mtodej Polonii. Mysle, ze budzito to leki o
przysztos$¢ naszego Klubu i Polonii. Teraz
mozemy by¢ wszyscy spokojni. Krasnale
uwielbiajg polski klub. Moi chtopcy nie
moga sie doczekad na kolejne wizyty. Z
licznego grona dzisiejszych Krasnoludkéw,

na pewno w przysztosci wytonia sie liderzy, ktérzy przez
sentyment i przywigzanie do tego miejsca oraz wpojony
szacunek do tradycji polskiej nie pozwolg, by klub polski
przestat istnie¢. Mozna chyba zaryzykowad stwierdzenie, ze
Krasnoludki sg naszg przysztoscig. ™

MARCH 11, 2013

Pozdrowienia z Canberry w Dzier Stulecia [ zdj. K Mikotajczak
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Wraz z nowym rokiem nasi milusinscy na
nowo podjeli nauke w Polskiej Szkole Przedmiotéw Ojczystych
w Phillip. W szkole nastgpito wiele zmian. Nowym
kierownikiem zostata Barbara Peters. Pani Barbara uczeszczata
do Australian Maritime College w Launceston, na Tasmanii. Po
ukonczeniu, podjeta prace w Tidbinbilla Tracking Station ACT,
gdzie pracuje juz 18 lat. Jest mama dwdch wspaniatych synow
(19, 21 lat). Po latach charytatywnej pracy w Canberra College
Association postanowita wykorzysta¢ to doswiadczenie
aktywnie witaczajac sie w zycie Polonii w Canberze i przejmujgc
kierownictwo szkoty.

W tym roku mamy kilku nowych nauczycieli i nowych
ucznidw. Klase 0-2 uczy niezastgpiona pani Ewa Chodasewicz z
pomoca pani llony Kuss. Jest to obecnie najliczniejsza klasa, w
ktorej jest jedenascioro dzieci: Isabella Mazur, Jessica tubinski,
Michalina Doogan, Baltazar Pius, Antos Juchnicki, David
Heleniak, Olivia Heleniak, Olgierd Kuss, Antonio Kuss, Amelia
Lorenc i Adam Lorenc. Klase 3-5 prowadzi pani Mariola
Patejuk. Uczniowie pani Marioli to: Madeleine Ronowski,
Natalia Patejuk, Alekxander Starczewski, Monika Mania,
Malwina Mania, Tomek Rudnicki, Claudia Rudnicki.

Klasa 6-8 jest pod opiekg pani Eli Iwanek. Studenci pani Eli
to: Tara Dgbrowska, Ludwik Jedrzejowski, Filip Mazur, Konrad
Kowalik. Klasg 10-11 zajmuje sie pani Kasia Williams, a chodzg
do niej Maximilian Gieysztor i Robert Uszynski.

Za aprobatg rodzicéw, raz w miesigcu ksigdz Edmund
Budzitowicz odwiedza dzieci w naszej szkole.

Nadal dziatajg trzy klasy dla dorostych, w ktérych jezyka
polskiego uczy sie w sumie 22 studentéw. Klasg poczatkujgca
zajeta sie pani Justyna Michalska, klasg kontynuujacg pani
Magda Waszczeniuk, a klasg zaawansowang pan Jarostaw
Anczewski.

Nieoceniona pani Wanda Solecka dono$nym dzwonkiem
rozpoczyna zajecia w kazdy pigtek o godz. 18.15 i koriczy je o
20.50. Pani Wanda przede wszystkim jednak jest naszym
skarbnikiem i od wielu lat trzyma finanse szkoty we wzorowym
porzadku.

Zajecia szkolne i pozaszkolne sg bardzo urozmaicone. W
pierwszym semestrze dzieci wraz z rodzicami i dziadkami
dokazywaty na pikniku szkolnym w Weston Park. Przyniesione
smakotyki znikaty w btyskawicznym tempie. Nauczyciele
bardzo starajg sie kultywowaé polskie tradycje. Dlatego tez, tuz
przed $wietami Wielkanocnymi, 22 marca br., zorganizowano
wspolne malowanie jajek (na zdjeciach), pod kierunkiem
niezmiernie uzdolnionej plastycznie Basi Alwast.

Wszystkich zainteresowanych szkotg prosimy o kontakt pod
adresem polishschoolcanberra@gmail.com

Zapraszamy serdecznie. ™ *"

Przedswigteczne zajecia szkolne | zdj. Marcin Pius

Embassy
of the Republic of Poland
in Canberra

RIENDS OF CHOPIN AUSTRALIA INC,

Friends of Cl—lopin Australia Jne. _
with T he Embassg .
of the KcPublic of rolancl in Canberra

INVITES YOU
toa Rccital bg Krystian Tkaczewski

Artistic Director, Chopin International Piano
Competition, Hartford, Connecticut

Artistic Director, Chopin Society of Connecticut

IN A
Frogrammc of Chopin & Mussorgskg

LR

Friday 5 July 2013 at 7.30 pm
The Embassy of the Republic of Poland
7 Turrana Street Yarralumla

Tickets $25 (Adults)
$20 (FCA Members, Pensioners/Seniors
with ID, Students to 25 yrs)
Includes a light supper

tickets@friendsofchopin.org.au or visit the
website www.friendsofchopin.org.au

For enquiries & bookings please contact Emily
Horn emilka.horn@gmail.com

(mob. 0417 494 009)

Krystian Tkaczewski (Tarndw, Poland) had his
Carnegie debut in 2007. His playing is elegant
and passionate. He has won many awards, is a
jurist, guest pianist and academic. He is currently
pursing his Doctor of Musical Arts (Hartt School,
University of Hartford).

7

N\ Koto SPK NR5 w CANBERZE
Andrzej Alwast, prezes
Sprawa sgdowa pomiedzy Kotem
N SPK Nr 5 w Canberze a Zarzagdem

Krajowym SPK w Brisbane nadal jest
w toku. Mamy nadzieje, ze w ciggu
najblizszych miesiecy zostanie ona pomysinie
zakoniczona i osiggniemy porozumienie
satysfakcjonujgce obydwie strony.
Osoby zainteresowane szczegétowymi
informacjami na ten temat zapraszamy na naszg
strone internetowga: www.spkcanberra.org.au

Laczy nas Polska
United with Poland
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PoLSKI OSRODEK KATOLICKI

Ksigdz Edmund Budzitowicz — nowy
duszpasterz w Centralnym Osrodku
Duszpasterstwa Polskiego w
Narrabundah, Canberra

Stefan Gajewski

N
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Tak niedawno zegnalismy ksiedza Henryka Zasiure, a juz od
szesciu miesiecy mamy nowego duszpasterza, ksiedza
Edmunda Budzitowicza. Ksigdz Edmund przybyt do nas z
Auckland w Nowej Zelandii, gdzie przez sze$¢ lat sprawowat
opieke duszpasterskag nad Polakami, zamieszkatymi w tym
najwiekszym miescie naszego wschodniego sgsiada. Oprécz
opieki duszpasterskiej nad Polakami ksigdz Budzitowicz petnit
obowigzki wikarego w parafii Our Lady of the Sacred Heart.

Ksigdz Edmund przyszedt na swiat w Dobrzanach w
powiecie Stargard Szczecinski w roku 1959, w domu panstwa
Wandy i Waleriana Budzitowiczéw, jako széste i najmtodsze
dziecko. Po ukonczeniu Technikum Budowlanego w 1979 roku
planowat wstgpi¢ do seminarium. Postanowit jednak poczekaé
na jaki$ wyrazny gtos Boga wzywajgcy go do kaptanstwa. Mowi
ksigdz Edmund: ‘Po uroczystosciach odpustowych sw. Michata
Archaniota w mojej rodzinnej parafii zwierzytem sie z tym
zamiarem mojej o 12 lat starszej siostrze. Uwazata jednak, ze
jestem za mtody, aby podjgé takq Zzyciowq decyzje. Powiedziata
mi, Ze jesli to jest prawdziwe powotanie, to na pewno bede
ksiedzem. Poradzita mi najpierw pdjs¢ do pracy, aby
doswiadczy¢ zycia Swieckiego. Tak tez uczynitem.’ CzeScig
doswiadczenia zawodowego byta dwuletnia stuzba wojskowa
jaka Edmund odbyt w latach 1980-82.

Oddajmy znowu gtos ksiedzu Edmundowi: ‘Bedgc na
pielgrzymce na Jasnej Gorze w Czestochowie ustyszatem gtos
Pana: ‘Edmundzie pdéjdz za mnq’ i zrozumiatem, ze dtuzej juz
nie moge czekad. 13 sierpnia 1983 r. wstgpitem do nowicjatu
Towarzystwa Chrystusowego w Kiekrzu koto Poznania’.

Ks. Budzitowicz ukonczyt studia w Wyzszym Seminarium
Ksiezy Chrystusowcow w Poznaniu w 1989 roku, a Swiecenia
kaptanskie otrzymat w Katedrze Poznanskiej z rgk Arcybiskupa
Jerzego Stroby 23 maja 1990 roku. Po swieceniach ksigdz
Edmund pracowat przez piec¢ lat na terenie wojewddztwa
zachodnio-pomorskiego w Brojcach i w Szczecinie-Podjuchy.
Do Australii zawitat 7 grudnia 1995 roku. Od tego czasu
pracowat w Sydney, Adelaide, Brisbane, i Auckland. Spedzit tez
pracowity rok w Canberze (1997) kiedy miedzy innymi
przygotowywat pokazng grupe dziesieciorga dzieci do
Pierwszej Komunii Swietej. Dla wielu rodzicéw tych dzieci byt
to réwniez czas szczegodlny, czas swego rodzaju rekolekgcji i
przypomnienia zasad katechizmu katolickiego.

ki 1‘25rty’ ent ayWanéw wetnianych,
| wych i pluszowych.

Ks. Edmund Budzitowicz, poswiecenie palm w Niedziele Palmowgq
zdj. Adam Burzyriski

Na pytanie jakie szczegdlne zadania chciatby realizowa¢ na
swojej nowej placéwce, u nas w Canberze, ksigdz Edmund
odpowiedziat: ‘Na obrazku prymicyjnym wybratem stowa sw.
Pawta: ‘Oto ide, o Boze, aby petni¢ Twojqg wole’ (Hbr. 10,9).

To przestanie pragne realizowac¢ w moim zyciu i to jest moj
program tu w Canberze. Oczywiscie pragne zwrdci¢ uwage na
duszpasterstwo dzieci, wiele jest tez 0séb starszych i chorych,
do ktorych pragne dotrzec z postugq sakramentalng. Troska o
zbawienie kazdego Polaka tu w Canberze jest moim naczelnym
zadaniem.’

Zainteresowania ks. Edmunda obejmuja historie Kosciota,
muzyke sakralng oraz sport. Zyczymy ksiedzu Edmundowi
sukcesdw w jego pracy w Canberze i zapewniamy o naszej
gotowosci do pomocy. Dziekujemy Bogu za postuge
duszpasterskg ksiezy Chrystusowcéw wsrdd nas,

Polakow mieszkajgcych w Australii. To jest naprawde
luksus jakim cieszy sie spotecznos¢ polska w *P
poréwnaniu z innymi grupami etnicznymi. =

f s. T

Leonarda Zapasnik

Dziataczka spoteczna
Prezeska Kola Polek w Canberze
Czlonek Klubu Orzel Bialy

Zmarta w Narooma dnia 18 maja 2013 r.

Wyrazy glebokiego wspoélczucia skiadaja
Jej mezowi, dzieciom oraz rodzinie

Koto Polek w Canberze

\ Klub Orzet Biaty | Kronika Polonii
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Opracowata Aleksandra Ptazirska

‘Cudowne Lato’
(zrodto:plakaty.blox.pl/2011/01/cudowne-lato.html)

Na poczatku lutego 2013 r., w ramach
festiwalu filmowego Windows on Europe,
corocznie organizowanego przez kino Dendy
a bedgcego czescig Multicultural Festival w
Canberze, mielismy okazje obejrze¢ polski
film ‘Cudowne Lato’ (Wonderful Summer) Ryszarda Brylskiego.
Film mozna by okresli¢ mianem komedii obyczajowej, raczej
blizej mu jednak do nurtu, jaki pojawit sie w ostatnich latach w
Polsce — filméw osadzonych we wspdtczesnosci, ale z
domieszka magicznej, nie do korica realnej atmosfery. W
jednej z gtéwnych rél zagrata Katarzyna Figura.

Kwartet klarnetowy Claribel
— koncert w Ambasadzie RP

26 lutego br. licznie zebrana publicznos$¢ miata okazje
wystuchac dos¢ nietypowego koncertu. Zespot Claribel z
Lublina zaprezentowat sie w sSwietnych aranzacjach
popularnych utworéw muzycznych na kwartet klarnetowy.
Ustyszelismy selekcje utworéw kompozytoréw polskich (F.
Chopina, H. Wieniawskiego, W. Kilara) oraz zagranicznych,
miedzy innymi ‘Moonlight serenade’ G. Millera, ‘Lady be good’
i ‘Summer time’ G.Gershwina, czy ‘Skrzypek na dachu’ J.Bocka,
a takze kilka utworow specjalnie skomponowanych na kwartet
klarnetowy. Publicznos$¢ nagrodzita muzykdéw burzliwymi
oklaskami domagajac sie bisow. Po koncercie goscie mogli
kupi¢ dyski z nagraniami zespotu, a takze porozmawiac z
cztonkami Claribel przy lampce wina.

Od lewej: Piotr Czarny, Dariusz Dgbrowski, Krzysztof Rogowski,

Jaremi Zienkowski | zdj. Maria Koter-Rosiak

Kwartet zostat zatozony przez czterech lubelskich
klarnecistow — Andrzej Schab, Jaremi Zienkowski, Krzysztof
Rogowski i Dariusz Dgbrowski — ktdrzy pracujg takze jako
muzycy Filharmonii Lubelskiej oraz uczg w szkotach
muzycznych. Repertuar zespotu jest bardzo réznorodny i
obejmuje zaréwno kompozycje specjalnie pisane na kwartet
klarnetowy, aranzacje utworow kompozytoréw muzyki
powaznej, jak i opracowania utworéw muzyki rozrywkowe;j.
Zespot miat juz okazje wystepowac w kilku krajach Europy.
Mamy nadzieje, ze Australia spodobata sie muzykom na tyle,
ze jeszcze ustyszymy tu Claribel w przysztosci. www.claribel.pl

Wystawa w Yarralumla

W lutym tego roku, w Galerii
Yarralumla, miata miejsce wystawa
prac szesciu artystek
pochodzacych z Polski. Obecnie
mieszkajg i pracujg w réznych
czesciach swiata. Ich tworczosé i
srodki przekazu sg tak roznorodne,
jak ich doswiadczenia. Byty to:
Eliza Lewandowska z todzi, ktéra
przedstawita swoje kolaze; Ewa
Ostrowska réwniez z todzi —
drzeworyty; Daria Drézdz z
Warszawy — fotografie; oraz trzy
panie mieszkajgce w Canberze:
Agnieszka Berger — pokazata swojg
ceramike, Ania Horbacka — sgraffiti
i Gosia Orzechowska, ktorg
przedstawialismy juz w Kronice
Polonii, a jej malarstwo jest na
pewno znane wielu naszym
czytelnikom.

Daria Drézdz

Agnieszka Berger

Gosia Orzechowska Ania Horbacka Ewa Ostrowska

prace artystyczne w Galerii Yarralumla |

‘W ciemnosci’

21 lutego br., w Ambasadzie RP wyswietlony zostat film
produkcji polsko-niemiecko-kanadyjskiej w realizacji Agnieszki
Holland — ‘W ciemnosci’, zdobywca wielu nagréd na
miedzynarodowych festiwalach filmowych oraz polski
kandydat do Oscara, w kategorii najlepszy film
nieanglojezyczny. Jest to film oparty na autentycznych
wydarzeniach, ktéry przenosi nas do tragicznych czaséw |l
Wojny Swiatowej. Polak ze Lwowa, Leopold Socha, przez 14
miesiecy pomaga Zydom, uciekinierom z getta, przetrwag,
ukrywajac ich w kanale. Na poczatku jego pobudki sg jasne —
robi to dla pieniedzy. Jednak z
czasem jego motywacje zaczynaja
ulegac zmianie. Pienigdze schodzg
na plan drugi, zas na pierwszy
nieSmiato wysuwa sie empatia i
ludzkie wspétczucie.

‘W ciemnosci’ to film bardzo
emocjonalny, dramatyczny,
przejmujacy, doskonale
zrealizowany i z grg aktorskg na
najwyzszym poziomie, ze
wspaniatym Robertem
Wieckiewiczem w roli gtéwnej.

(zrédto:jack.pl/grafika/maxi_p579166850.jpg)
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Wystawa w Lyneham

W dniach 9-19 marca br., w ‘The Front
Gallery & Cafe’ w Lyneham, odbyta sie
ekspozycja prac autorstwa kilkunastu osdb,
wsrad nich Beaty Tworek, Agnieszki Berger i
Marcina Lazarowicza. Wystawa zbiegta sie w
czasie z obchodami 100-lecia Canberry, a jej
celem byto pokazanie dorobku
miejscowych artystow. fotografia Beaty Tworek

Mity aborygenskie po polsku

16 marca br. odbyto sie w Konsulacie RP w Sydney
spotkanie z Jolantg Wolska, dziennikarka i ttumaczkg polskiego
pochodzenia, od wielu lat mieszkajgcg w Australii. Na
spotkaniu zaprezentowana zostata jej ksigzka ‘28 Bajek
Aborygenskich’, wydana w Polsce w 2010 roku, przez
wydawnictwo Green Gallery.

Jolanta Wolska dokonata
wyboru oraz ttumaczenia
opowiesci-mitéw Aborygendw
zebranych przez Katie Langloh
Parker pod koniec XIX wieku
(Australian Legendary Tales, 1897).
Parker bytfa pionierka, ktéra
wyprzedzita epoke w dziedzinie
rozumienia znaczenia kultury
rdzennych Australijczykow opartej na animizmie — wierze w
duchy pod postacig ludzi, zwierzat, roslin i zjawisk przyrody.
Zostata ona uksztattowana wokot koncepcji Epoki Snéw, gdy
zostata stworzona Ziemia i jej mieszkancy oraz ustalony
porzadek rzeczy.

Celem ttumaczki byto zapoznanie polskiego czytelnika ze
Swiatem Aborygendw — jednej z najstarszych kultur Ziemi —
ktérzy od dziesigtkdw tysiecy lat zyli w harmonii z naturg i
ustanowionymi wartosciami.

W pieknie wydanej ksigzce znalazto sie wiele archiwalnych
fotografii pochodzgcych ze zbioréw National Library of
Australia, Northern Territory Library i State Library of Victoria
bedacych unikalnym, nieretuszowanym dokumentem o
artystycznej wartosci. Sg takze wspotczesne, kolorowe zdjecia
autorstwa Jolanty Wolskiej.

‘The promise of Diversity' The Promise of Diversity

W dniu 16 kwietnia br., w
Melbourne, odbyta sie promocja
ksigzki ‘The Promise of Diversity:
The story of Jerzy Zubrzycki,
architect of multicultural
Australia’. Jej autorzy, John
Hartwell Williams i John Bond,
przedstawili w niej historie zycia
profesora Jerzego Zubrzyckiego,
twércy konceptu
wielokulturowosci w Australii.

Promocje ksigzki zorganizowat Australijski Instytut Spraw
Polskich (AIPA), ktérego zatozycielem byt wtasnie prof.
Zubrzycki. Uroczystg impreze z udziatem ponad 100 gosci
uswietnit byty premier Australii Malcolm Fraser. W swoim
wystgpieniu, jak rowniez we wstepie do ksigzki, Malcolm
Fraser nakreslit sylwetke prof. Zubrzyckiego. Powiedziat on

The story of Jerzy Zubrzycki,
architect of multicultural Australia

miedzy innymi:

‘Jerzy Zubrzycki was widely described as the ‘father of
multiculturalism’ in Australia. He contributed enormously to
the social development of this country....”

Miejscowy oddziat AIPA planuje zorganizowanie promocji
tej publikacji w Canberze w najblizszym czasie.

(Sylwetke prof. Zubrzyckiego Kronika Polonii przedstawita
pokrétce w poprzednim numerze.)

‘Afterimage’

W dniach od 8 do 19
maja br., w Australian
National Capital Artists
(ANCA) Gallery w Dickson,
miata miejsce wystawa prac
Renaty Buziak,
zatytutowana ‘Afterimage’.
Urodzona w Polsce Renata
Buziak mieszka w Brisbane
od 2002 roku. Swoje prace wystawiata w wielu miastach w
Australii, miedzy innymi Brisbane, Gold Coast, Sydney,
Melbourne czy Perth, a takze w Polsce i Stanach
Zjednoczonych. 18 maja br. odbyto sie spotkanie z artystka,
ktéra opowiedziata o swoim wieloletnim zainteresowaniu
fotografig oraz zafascynowaniu naturg i wszechobecnymi
procesami wzrostu i rozktadu, ktore staty sie nieodtgczng
czescig jej twdrczosci. Opisata takze szczegotowo ciekawg
technike w jakiej powstajg jej prace. Obrazy Renaty Buziak
tworzone sg technika ‘biochromu’ czyli obrazu uzyskanego w
wyniku naturalnych proceséw biologicznych i chemicznych
zachodzacych w czasie organicznego procesu rozktadu z
emulsjami fotograficznymi.

Wiecej informacji o twdrczosci artystki znalez¢ mozna na
stronie www.renata-buziak.com

Renata Buziak | zdj. Majka WozZniak

Wizyta Ministra w Australii

W maju br. przybyt z oficjalng
wizytg do Australii Minister Spraw
Zagranicznych RP Radostaw Sikorski.
Byta to pierwsza od 10 lat wizyta tej
rangi polskiego polityka w Australii.

Szef polskiej dyplomacji zostat
przyjety przez premiera Nowej

Potudniowej Walii, Barrego
O'Farrella; przeprowadzit rozmowy z
Ministrem Spraw Zagranicznych
Australii, Bobem Carr; uczestniczyt w spotkaniu z australiskimi
ekspertami spraw miedzynarodowych; wzigt udziat w
uroczystosci z okazji Swieta Konsytucji 3 Maja zorganizowanej
w Konsulacie RP w Sydney; udzielit wywiadu dla najwiekszego
australijskiego dziennika ‘The Australian’, w ktérym moéwit o
polskim sposobie na transformacje ustrojowg i reformach
gospodarczych, ktdre pozwolity na unikniecie kryzysu.

Minister Sikorski wzigt rowniez udziat w spotkaniu w
siedzibie Australian Institute of International Affairs (AlIA) w
Sydney, podczas ktérego wygtosit interesujacy wyktad pt.
‘Poland and the European Union in the Asian Century’. Filmowy
zapis spotkania dostepny jest w Internecie pod adresami:

http://glovercottages.wordpress.com/2013/05/20/polish-
foreign-minister-radoslaw-sikorski-at-the-aiia-nsw/

Minister R. Sikorski
zdj. Krzysztof Bajkowski

= ‘ http://www.youtube.com/watch?v=LREv77WYOyQ =
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STROMLO FOREST PARK
Adapted from the SFP website

Mount Stromlo and surrounds had been home to
Australian mountain biking since the sports inception in
Australia. Resembling a European pine forest, the flanks of the
mount served not only to isolate the historic telescopes of the
Stromlo Observatory from the rest of Canberra but it also hid
some legendary forest tracks and trails, ideally suited to the
rapidly growing sport of mountain biking.

Such was the take up of the sport in the region, that one of
the country’s 1% and currently the largest mountainbike club
was formed in Canberra, along with the sports national body,
Mountain Bike Australia (MTBA).

Stromlo hosted the country’s first
National Championships in 1989 and
was the birthplace of cross country
endurance and 24 hour racing in
Australia. Prior to the 2001 and 2003
bushfires, cyclists were able to ride
from north Canberra to the top of
Mount Stromlo on 60km of beautiful
flowing trails. In those heady days you
could hear talk of the mysterious
Kowalski Brothers trail builders and
wondrous tracks like Mad Cow, the
Labyrinth, Back Track, the Missing Link
and Skyline. All of this was lost after the
devastating Canberra bush fires of 2003.
The landscape of what is now Stromlo
Forest Park more closely resembled the
surface of the Moon rather than that of
a forest. All the forest was wiped out
along with 400 or so houses from
nearby suburbs. Whilst it will be some
time until the trees are back to their full
glory, since the creation and
subsequent unveiling of the Park in
2007 the trees are coming back and have
been growing faster than ever and the
mountain bike trails are getting better by the day.

Today, Stromlo Forest Park offers riding from a large
selection of beginner and intermediate trails to riding the
same tracks used in five Australian National Championships
since 2007, a 2008 UCI World Cup and the 2009 UCI World
Mountain Bike Championships. Open to the public 7 days a
week, from dawn until after dusk, this world class facility is the
jewel in the mountainbiking crown of the ACT region and is
less than 20 minutes ride from the centre of Canberra on hard

surface bike paths or 10 minutes by car.
But the Park isn’t limited to just mountainbikes. *

Presentations after the Scott 24 hour race | photo KP
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Road cyclists, cross country runners and even equestrians are
all catered for.

A road cycling circuit has been added to the facilities of
Park, a one-of-a-kind recreational facility with a world-class
standard cycling circuit. Suitable for a wide range of
competitive and non-competitive road cycling and related
wheeled sports activities. The circuit is
designed to provide a safe and versatile
cycling and sports venue suitable for the
widest possible range of activities. From
adults and children’s skills training and
fun riding to local, national and
international cycling events, as well as a
venue for elite sports training by our
national and state institutes of sport.

The concept behind the Cross
Country Running course was to provide
a dedicated, wide, grass groomed cross
country running circuit suitable for
training and hosting a range of running
competitions, from Primary School
Cross Country carnivals to the National
and International Cross Country
Championships.

Horse riding is also catered for with
a number of exclusively dedicated
corridors through the park. These
natural corridors have been allowed to

Aleksandra Dawidowicz (Poland) wins the Under 23
women's cross country race at the 2009 UCI MTB
World Championships | Photograph by © Rob Jones

regenerate with an absolute minimum
of human intervention and provide links
between several adjoining riding
schools, horse paddocks and adjustment
areas. In the years since opening, the Park has been used on a
number of occasions as a part of endurance and multiday
events.

The Park also has barbecue facilities and a children’s
playground including a fantastic mini bike track. There is plenty
of parking accessing various areas of the Park.

If you are planning a bike ride, horse ride or a run, be sure
to check the Stromlo Forest Park web site at
www.stromloforestpark.com.au for up to date information
about upcoming event, trails status, all of the parks facilities
and their current condition and importantly, have fun! &

Children’s bike path, playground, picnic & BBQ area | photo KP
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POLACY Z CANBERRY

Opracowata Aleksandra Ptaziriska

W poprzednim numerze Kroniki przedstawilismy krétkie
profile kilkunastu osdéb, Polakow, ktérzy mieszkali wiele lat w
Canberze i poprzez swoje osiggniecia zawodowe czy tez
dziatalnosc¢ spoteczna zastuzyli na naszg pamiec. Tym razem to
osoby, ktore sg wsrdd nas, wiekszosc ciggle czynna zawodowo
lub spotecznie, a o ktérych warto wiedzied.

Stasia Dabrowska — dziataczka
spoteczna, ‘pani od zupy’

Stasia Dgbrowska urodzita sie w 1925
roku na Podkarpaciu. Po Il Wojnie
Swiatowej zostata pielegniarka. Do
Australii wyemigrowata w 1964 roku i
odtgd mieszka w Canberze. W 1979
roku, z wiasnej inicjatywy, zatozyta
kuchnie (The Soup Kitchen) serwujgcy
ciepte positki, gtéwnie zupy, ludziom w
najwiekszej potrzebie — bezdomnym. Do tej pory sama (lub z
pomocg syna) gotuje i rozdaje positki w kazdy pigtek po
potudniu w centrum Canberry.

Z jej pomocy korzysta okoto 300 osdb tygodniowo. Po kilku
latach, kiedy sama finansowata swojg dziatalnos¢, udato sie jej
pozyskac grupe sponsorow wspierajgcych jg finansowo lub
ofiarujac produkty zywnosciowe (organizacje spoteczne,
lokalne sklepy, rzad ACT).

Panig Stasie zna cata Canberra. Za swojg dziatalno$¢ miedzy
innymi zostata wybrana Obywatelkg Roku w ACT (1996),
Australijskim Seniorem Roku (1999), odznaczona Orderem
Australii. W 2005 r. jej nazwisko umieszczono w Honorowej
Alei ACT wraz z tablicg upamietniajaca jej zastugi.

Prof. Anna Wierzbicka
— lingwista, pracownik
naukowy

Anna Wierzbicka urodzita sie w 1938
roku w Warszawie. Studia ukonczyta
na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie
w 1964 roku obronita prace doktorska,
a w 1969 r. otrzymata habilitacje. W
ksigzce pt. ‘Semantic primitives’ (1972)
po raz pierwszy sformutowata program badan poréwnawczych
nad jezykami swiata, stanowigcy podstawe stworzonej przez
nig teorii naturalnego metajezyka semantycznego.

Prof. Wierzbicka od 1973 roku mieszka w Canberze, gdzie
podjeta prace na Australijskim Uniwersytecie Narodowym
(ANU), najpierw jako wyktadowca, a od 1989 roku jako
kierownik katedry lingwistyki. Wyktada takze na Uniwersytecie
Warszawskim oraz Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej w
Lublinie. Posiada imponujgcy dorobek naukowy, znany na
catym swiecie, obejmujacy, obok lingwistyki, wiele dziedzin
naukowych takich jak antropologia, psychologia, filozofia,
religioznawstwo. Jest autorka ponad dwudziestu ksigzek
wtasnych i wspétautorskich oraz artykutéw opublikowanych w
najwazniejszych wydawnictwach naukowych.

Prof. Anna Wierzbicka jest cztonkiem Australian Academy
of Humanities, Australian Academy of Social Sciences oraz

Polskiej Akademii Sztuki i Nauki. W 2012 roku zostata
odznaczona Krzyzem Komandorskim Orderu Zastugi RP za swdj
wktfad w rozwijanie polsko-australijskiej wspdtpracy naukowej i
promocje polskiej nauki.

Dr Jolanta Kalandyk-Gallagher
- pedagog, pracownik naukowy

Jolanta Kalandyk-Gallagher ukonczyta
Wyizszg Szkote Muzyczng w Warszawie
i otrzymata dyplom w zakresie
nauczania muzyki. W Warszawie
pracowata jako wyktadowca w
Warszawskiej Filharmonii Narodowej
(Estrada Kameralna) oraz byta
dyrygentem Chdéru Uniwersytetu
Warszawskiego. Do Australii przyjechata w 1980 roku.
Studiowata na Melbourne University, gdzie uzyskata dyplom w
zakresie muzykoterapii (Music Therapy). Za prace na temat
specjalnie zaprojektowanego programu muzycznego i jego
efektow na samoocene u dzieci, otrzymata tytut doktorski w
1994 roku.

Od roku 1999 Jolanta mieszka w Canberze, gdzie pracuje
jako wyktadowca w ANU School of Music. W roku 2004 byta
tworca i wspotorganizatorem nowatorskiego Early Childhood
Music Program (przy ANU School of Music). W 2011 r.
otrzymata NEIiTA ACG Inspirational Teaching Award (National
Excellence in Teaching Award), przyznawany przez Australian
Scholarships Group.

Jolanta Gallagher jest jednym z inicjatorow i
wspotorganizatoréw Miedzynarodowego Konkursu
Chopinowskiego w Canberze (Liaison Director) oraz petni
funkcje wiceprezesa Towarzystwa Przyjaciot Chopina,
Australia. Jest takze zatozycielem i dyrektorem Australijskiego
Programu dla Utalentowanej Mtodziezy (Australian Talented
Youth Project) oraz dyrektorem Narodowego Zjazdu Artystow,
ktéry odbyt sie 12 lutego 2013 roku, w ramach obchodéw 100-
lecia Canberry.

Barbara Meder — autorka
ksigzek podroézniczych, fotograf

Basia Meder, z wyksztatcenia inzynier
mechanik oraz informatyk, mieszka w
Australii od 1981 roku. Kilkanascie lat
mieszkata i pracowata w Canberze. Jej
pasjq sg podroze i fotografia. Zwiedzita
wiele krajow na prawie wszystkich
kontynentach. Jej 14-sto miesieczna
podrdz po Afryce zaowocowata
dwoma ksigzkami wydanymi w Polsce w 2010 roku — ‘Babcia w
Afryce’ i ‘Babcia w pustyni i puszczy’. Ksigzka ‘Babcia w Afryce’
dostata nagrode Traveler 2010 przyznawang przez polskg
edycje pisma National Geographic. Angielska wersja ‘Granny
Backpacker in Africa - a 14-month Journey Across 21 Countries’
zostata wydana w 2012 roku.

Rezultatem jej podrdzy w poszukiwaniu ciekawych ludzi,
kultur i tradycji byto takze wiele wystaw fotograficznych,
indywidualnych i grupowych. W roku 2001 otrzymata w
Canberze prestizowg nagrode prasowg za catos¢ osiggniec
fotograficznych. ( Website http://www.basia.meder.net)
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Franciszek Zurek — pionier Polonii

Franciszek Zurek urodzit w 1915 r. sie
koto Torunia. Przed wojng ukonczyt
szkote $rednig i dwa lata studiow
prawniczych w Poznaniu. We wrzesniu
1939 roku, po trzech tygodniach walk
zostat wziety do niewoli i osadzony w
obozie w Murnau koto Monachium gdzie
spedzit lata wojny. Do Australii
wyemigrowat w roku 1948. Po krétkim czasie jaki spedzit w
Bathurst znalazt sie w Canberze. Przez kilka lat pracowat jako
stolarz budujac domy, zaczat takze studiowac wieczorowo
prawo i ekonomie. Od roku 1953 pracowat w australijskim
oddziale Intergovernmental Committee for European
Migration (ICEM), instytucji ktérej celem byta pomoc ludziom
poszkodowanym przez Il Wojne Swiatowa. Franciszek Zurek
pracowal w ICEM az do roku 1978, kiedy przeszedt na
emeryture, zajmujac w ciggu tych lat rézne pozycje — najpierw
jako urzednik, pdzniej zastepca kierownika misji australijskiej, a
od roku 1969 jako reprezentant ICEM w Australii. Byt
pracownikiem niezwykle cenionym nie tylko za profesjonalizm
lecz takze za swoje osobiste zaangazowanie w sprawy
przesiedlencéw, ktorymi sie zajmowat przez wiele lat.
Franciszek Zurek byt cztonkiem SPK Kota Nr 5 i Klubu Orzet
Biaty w Canberze.

Dr Jerzy Klim
— dziatacz spoteczny

Jerzy Klim przybyt do Australii w 1949
roku majac 23 lata. Kilka lat pracowat w
NSW i studiowat na uniwersytecie w
Newcastle. W 1958 roku byt
wspotzatozycielem Oddziatu Maitland
Zwigzku Polskiego w NSW, przez trzy lata
byt jego prezesem i redaktorem
okazyjnie wydawanego Biuletynu

Informacyjnego.

W Canberze zamieszkat w 1965 roku. Podjat tu dalsze
studia i uzyskat doktorat w zakresie filozofii na ANU. W latach
1970 wyktadat jezyk i literature w ramach lektoratu jezyka
polskiego przy ANU. Pracowat w ministerstwie imigracji, a
nastepnie nauki. Uczestniczyt w zyciu spotecznym Polonii w
Canberze dziatajgc w wielu organizacjach: byt
wiceprzewodniczgcym Komitetu Millenium w Canberze,
kilkakrotnie przewodniczagcym Stowarzyszenia Absolwentow i
Studentdéw Polskich, cztonkiem zarzagdu SPK Kota Nr 5,
wiceprezesem Komitetu Pomocy Polsce, Help Poland Live,
prezesem lub wiceprezesem Rady Organizacji Polskich w ACT,
a przede wszystkim zatozycielem i redaktorem Biuletynu
Informacyjnego w Canberze, od 1995 r. pod nazwg Kronika
Polonii (1985-2002). Petnit takze funkcje przewodniczgcego
Biura Informacyjnego Polonii Australijskiej, w ramach Rady
Naczelnej Polskich Organizacji w Australii (1985—-2001), a takze
byt cztonkiem prezydium Rady Naczelnej Organizacji Polskich w
Australii (1987-2001). Przez wiele lat prowadzit chér koscielno-
narodowy i petnit funkcje organisty na polskich mszach.

Dr Klim zostat odznaczony Krzyzem Komandorskim Orderu
Zastugi RP, Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski, Ztotym Krzyzem Zastugi RP, - '
Srebrnym i Ztotym Krzyzem SPK. ‘

Eugeniusz Bajkowski
— dziennikarz, publicysta
ekonomiczny

Eugeniusz Bajkowski urodzit sie w 1931
roku w Harbinie w Chinach; jego rodzice
byli potomkami zestaricow syberyjskich
po Powstaniu Styczniowym 1863 r.
Mieszkat wiele lat w Shanghaju. W latach
1951-52 byt sekretarzem Zwigzku
Obywateli Polskich w Chinach.

Od konca 1952 roku mieszka w Australii. Ukonczyt
ekonomie na Sydney University. Dziatalnos¢ dziennikarskg
rozpoczat piszgc do prasy jeszcze w Szanghaju.

Od konca lat 50 byt cztonkiem redakcji australijskiego
tygodnika ‘The Bulletin’, gdzie prowadzit dziat handlowo-
gietdowy, potem dziennika ‘The Australian’. W latach 80
wspotpracowat z ‘Sydney Morning Herald’. Jest autorem
artykutéw i analiz ekonomicznych, recenzji, felietonéw,
tekstow dotyczacych srodowiska polonijnego w Australii.
Publikowat takze okazjonalnie w Polsce (Zycie Warszawy,
Kontynenty, Film, Ekran, Polityka) oraz w pismach polonijnych
w Australii (Wiadomosci Polskie, Tygodnik Polski) i Wielkiej
Brytanii. Od wielu lat mieszka w Canberze, gdzie pracowat jako
gtéwny ekonomista Zrzeszenia lzb Przemystowych Australii.
Relacjonowat dla australijskich pism i rozgtosni radiowych
wizyty Jana Pawta Il w Polsce. W 2001 r. zostat odznaczony
Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski. Jego postaé
opisat Olgierd Budrewicz w ksigzce pt.: “‘Wsrdd polskich
kanguréw’.

Andrzej Alwast
— dziatacz spoteczny

Andrzej Alwast przyjechat do Australii w
roku 1949. Cate swoje doroste zycie byt
zaangazowany w dziatalnos¢ spoteczng w
organizacjach polonijnych. Mieszkajgc w
Melbourne od 1961 roku, byt przez 11 lat
cztonkiem zarzadu Stowarzyszenia im. T.
Kosciuszki zajmujgcego sie administracjg
centralnego Domu Polskiego. Do
Canberry przenidst sie wraz z rodzing w roku 1974. Tutaj
rowniez szybko witaczyt sie do pracy spotecznej. Dziatat miedzy
innymi w SPK Koto Nr 5, w Polskim Komitecie Radiowym,
Stowarzyszeniu Studentéw i Absolwentéw Polskich oraz w
Radzie Organizacji Polskich w ACT od samego poczatku jej
istnienia. Od roku 1999 nalezat do Prezydium Rady Naczelnej
Polonii Australijskiej. W roku 2007 zostat jej prezesem i petnit
tg funkcje do roku 2011.

W latach 2008- 2011 byt zaproszony przez Marszatka
Senatu RP, Bogdana Borusewicza, do udziatu w Polonijnej
Radzie Konsultacyjnej przy Marszatku i Senacie. Dziatat réwniez
w organizacjach wielokulturowych w Canberze: Ethnic
Broadcasters Council, koordynujacej radiowe programy
etniczne (przez trzy lata byt jej prezesem) oraz w Migrant
Resource Centre, czyli Centrum Pomocy dla Emigrantéw
przyjezdzajgcych do Canberry, ktéremu réwniez przez kilka lat
przewodniczyt. Brat udziat w komitetach doradczych w
sprawach wielokulturowosci. W 2007 roku otrzymat Order of
Australia Medal (OAM). Andrzej Alwast petni obecnie funkcje
prezesa SPK Kota Nr 5 w Canberze oraz skarbnika Rady
Organizacji Polskich w ACT.
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Wojciech Pietranik
- rzezbiarz, medalier

Wojciech Pietranik urodzit sie w Gdansku
gdzie w 1975 roku ukoriczyt PWSSP na
Wydziale Rzezby. W 1985 r. emigrowat
do Australii; poczatkowo mieszkat wraz z
rodzing w Darwin. W roku 1989
rozpoczat prace w Mennicy Paiistwowe;j
w Canberze (Royal Australian Mint) jako
projektant i rzezbiarz (designer and sculptor). W 1992 roku
przyznano mu stypendium Winstona Churchilla (Winston
Churchill Fellowship), ktére wykorzystat na sze$ciomiesieczne
studia w School of Medallic Art w Rzymie. Jest autorem
kilkudziesieciu projektéw monet australijskich, a takze monet
innych krajéw. Jego wielkim osiggnieciem byt projekt medali
olimpijskich na Olimpiade w Sydney w roku 2000.

W 2009 roku, z okazji dwudziestolecia pracy twdrczej
rzezbiarza, Mennica Panstwowa zorganizowata wystawe
wszystkich jego projektéw, zatytutowang ‘Striking Art, Lasting
Impression’.

Wojtek réwniez prywatnie zajmuje sie projektowaniem
medali artystycznych oraz rzezbg w kamieniu. Jego autorstwa
jest pomnik Jana Pawta Il stojgcy przed Osrodkiem Polskim w
Narrabundah, w Canberze a takze stacje Drogi Krzyzowej i
figura Chrystusa na krzyzu, znajdujacych sie wewnatrz kosciota.

Ks. Tadeusz Przybylak
— wieloletni duszpasterz
Polonii Canberry

Ks. Tadeusz Przybylak otrzymat
Swiecenia kaptanskie w 1981 roku. Do
Australii przyjechat dwa lata pdzniej jako
cztonek Towarzystwa Chrystusowego,
petnigcego misje postugi kaptanskiej dla
Polakédw na emigraciji. Po kilku latach
pracy w NSW, w roku 1986, w okresie
kiedy przyjezdzato do stolicy duzo mtodych polskich rodzin z
dzie¢mi, zostat przeniesiony do Canberry. Z oddaniem petnit
role duszpasterza wsrdd Polonii Canberry i Queanbeyan.

W roku 1990 rozpoczat realizacje swojego wielkiego
projektu — budowy polskiego Osrodka Duszpasterskiego w
Narrabundah, w Canberze. Dzigki jego uporowi i zdolnosciom
organizacyjnym budowa nowego kosciota, zaprojektowanego
tak, aby mégt tez stuzy¢ jako miejsce spotkan dla Polonii,
zostata ukonczona, a Osrodek uroczyscie poswiecony i oddany
do uzytku w listopadzie 1993 roku. Przez nastepne siedem lat
ksigdz Tadeusz pracowat w Brisbane jako proboszcz parafii w
Bowen Hills. Do Canberry powrdcit w roku 2000, aby objgc
pozycje prowincjata Prowincji Towarzystwa Chrystusowego
pod wezwaniem Sw. Rodziny. Petnit te funkcje przez 12 lat,
jezdzac po catej Australii i Nowej Zelandii, odwiedzajgc
polonijne osrodki duszpasterskie i spetniajac role nie tylko
duszpasterza, ale tez administratora, organizatora, mediatora,
reprezentanta Kosciota wsrdd tutejszej Polonii.

Prof. Stefan Markowski — ekonomista, pracownik
naukowy

Stefan Markowski ukonczyt ekonomie matematyczng na
Uniwersytecie Warszawskim. W roku 1967 wyjechat do
Londynu, gdzie podjat prace wyktadowcy w London School of
Economics, tam uzyskat tytut doktorski w 1974 roku. W

Londynie pracowat takze w Centre for
Envinromental Studies specjalizujac sie
w ekonomii obszaréw miejskich. W
latach 1986-87 przyjechat po raz
pierwszy do Australii, aby objg¢ pozycje
Principal Scientist w Bureau of Industry
Economics. Na state wrdcit do Australii w
1988 roku i rozpoczat prace wyktadowcy
na Wydziale Ekonomii i Zarzadzania
(School of Economics and Management)
w Australian Defence Force Academy
(ADFA) w Canberze. Stefan Markowski jest takze zwigzany jako
adjunct professor z Centrum Studiéw Europejskich (Centre for
European Studies) przy ANU. Jest znanym na $wiecie
ekonomistg wojskowym. Od roku 2011 objat pozycje visiting
professor w Centre of Migration Research przy Uniwersytecie
Warszawskim, gdzie kieruje grupg badajgca aspekty
ekonomiczne i demograficzene ruchéw migracyjnych na
wschdd od krajow Unii Europejskiej.

Prof. Ryszard Maleszka
— genetyk, pracownik naukowy

Ryszard Maleszka uzyskat tytut magistra
oraz doktora Uniwersytetu
Warszawskiego w dziedzinie genetyki.
Do Australii przyjechat w 1987 roku i
podjat prace w Research School of
Biological Sciences na ANU. Obecnie
pracuje w Research School of Biology
(ANU). Gtéwne dziedziny jego
zainteresowan naukowych to: ewolucja molekularna, struktura
i regulacja gendw, neurogenetyka, neurobiologia.

0Od 1998 roku prowadzi badania na owadach (pszczotach) w
temacie ‘From Molecules to Memory’, ktérych celem jest
zrozumienie mechanizmu pamieci dtugoterminowej. Profesor
Maleszka jest cztonkiem kilku miedzynarodowych
stowarzyszen genetycznych, opublikowat ponad 100 prac
naukowych.

Prof. Wiestaw Krélikowski
- fizyk, pracownik naukowy

| Wiestaw Krélikowski uzyskat tytut
doktorski w Instytucie Fizyki Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie w roku
1988. Od roku 1992 pracuje w Centrum
Fizyki Laserowej (Laser Physics Centre)
na Australijskim Uniwersytecie
Narodowym ( ANU) w Canberze, ostatnio
jako dyrektor Centrum.

Wiestaw Krolikowski jest ekspertem o miedzynarodowe;j
reputacji w dziedzinie optyki nieliniowej. Od kilku lat prowadzi
owocne badania nad zjawiskiem znanym jako ‘spacial optical
solitions’. Prof. Krélikowski wspotpracuje z osrodkami
naukowymi w Europie i USA, jest autorem kilkudziesieciu prac
naukowych. W maju tego roku otrzymat tytut Doktora Honoris
Causa Politechniki Dunskiej w Kopenhadze za osiggniecia w
dziedzinie teorii solitonéw.

Prof. Wiestaw Krolikowski przez wiele lat przygotowywat i
prowadzit cotygodniowe audycje radiowe w jezyku polskim
nadawane przez Community Radio w Canberze. ® e
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MOJA CANBERRA

1962 | Wojciech Horky (ttumaczyta A. Ptaziriska)

Przyjechatem do Canberry w 1962 roku na dwuletni
kontrakt w Australijskim Biurze Statystyki, po ktorym
zamierzatem wréci¢ do mojego rodzinnego Perth. Moje
pierwsze wrazenia nie byty imponujgce. Pocigg zatrzymat sie
na malenkiej stacji kolejowej, ktérg wzigtem za jedng z
dzielnicowych stacji stolicy. Okazato sie, ze byta to gtéwna i
jedyna stacja Canberry! | to miata by¢ stolica Australii?

Canberra byta wtedy naprawde matym, ale rosngcym
miastem. Nie bylfo jeszcze jeziora przecinajgcego centrum
miasta — tylko waska struga rzeki, a Scrivener Dam byta
dopiero w budowie. Dzieki ulewnym deszczom zimowym
jezioro wypetnito sie wodg w ciggu jednego roku pomiedzy
latami 1963-64. King’s Avenue Bridge byt juz ukonczony,
Commonwealth Bridge byt dopiero w budowie.

Canberra w tamtych latach miata niewiele dzielnic,
rozciggata sie pomiedzy Downer na pétnocy i Deakin na
potudniu. W miejscu gdzie teraz sg centra Belconnen i Woden
chodzitem na polowania na kroliki! Jedng waska drogg mozna
byto dojechac do Cotter, Tidbinbilla Tracking Station, otwarta
w 1965 roku, byta dopiero w powijakach, a Park Narodowy
jeszcze nie powstat.

Zakupy mozna byto zrobi¢ w lokalnych centrach w Manuka,
Kingston, Ainslie, O’Connor i Lyneham. W centrum wtasnie
konczono konstrukcje Monaro Mall.

Canberra dafa sie lubi¢ — byta matym ‘easy-going’ miastem,
w ktérym zyto sie wygodnie. Ludzie byli przyjazni, zaréwno w
pracy jak i w kontaktach towarzyskich. Po upalnej, letniej
pogodzie Perth, chtodniejszy klimat Canberry bardzo mi
odpowiadat. Nim minety dwa lata mojego pobytu w stolicy
zdecydowatem sie zostac na state i nie zatuje swojej decyzji.

1975 | Dorota Janiszewska

Po wyjezdzie z jesiennej Warszawy w listopadzie 1975 roku
Canberra w dniu roboczym przywitata mnie upatem oraz
przerazajacy ciszg. Za to w sobote do potudnia mozna byto
wzig€ udziat w wartkim zyciu stolicy: sklepy i stacje benzynowe
otwarte do potudnia. Monaro Mall zawracat w gtowie swoim
bogactwem witryn sklepowych. Boulevard otwarty, sklep
serowarski ‘Cheese Board’ oferujgcy wiele smakdéw seréw na
tak bardzo popularne przyjecia ‘cheese and wine party’.
Delikatesy ‘Bon Marche’ przyciggaty Europejczykéw takimi
smakotykami jak finskie lenki makkara czy polskie milanowskie
krowki.

Garema Place — centrum akgcji stolicy — oferuje do dzi$ jazde
na karuzeli, ale w 1975 roku réwniez mozliwos¢ korzystania za
kilka centéw z publicznego prysznica, ktéry miescit sie koto
dzisiejszej szachownicy. Jedyna kawiarnia Gus’ (u Gasa) byta
zamykana, zgodnie z prawem, o godz. 22:00, totez nalezato
biec z podziemi kina ‘Centre
Cinema’, aby zdgzy¢ po ostatnim
seansie na kawe i ciastko. Wraz z
zamknieciem kawiarni zapadata
cisza w centrum Canberry.

Weekendy w Canberze spedzato
sie w ciszy i spokoju, ale mozna byto
skorzystac z miejskich i
podmiejskich atrakcji. Ogladanie
filmu przez okno samochodu,
popijajac kawe lub herbate z
termosu, w kinie Drive in ‘Starlight’
przy Federal Highway oraz
‘Sundown’ w Narrabundah —to juz

urok minionej epoki. W upalny dzien po kapieli w czystej
wodzie w Lake Burley Griffin na Black Mountain Peninsula, po
barbecue, mozna byto cieszy¢ sie radoscia dzieci bawigcych sie
w drewnianym matpim gaju petnym drzazg.

‘Showgrounds’ (dzi$: Exhibition Park in Canberra, EPIC)
przyciggat swojg rdznorodng klientele na wyscigi konne,
pokazy tresury pséw, pokaz maszyn rolniczych lub sztuczne
lodowisko otwarte w okresie zimowym.

Do dzisiaj pamietam i zawsze bardzo doceniatam wielkie
serce mieszkancow stolicy, ktérzy nie szczedzili czasu aby
wyttumaczy¢ wiele rzeczy nowo przyjezdnej, okazywali
cierpliwos¢ w sklepach, w autobusie, na poczcie, w
przychodniach zdrowia czy szpitalu. Czesto propagowane hasto
w polskich sklepach ‘Klient nasz pan’ dopiero w Canberze
nabrafo swojego znaczenia.

Kiedy wracam z podrézy do domu zawsze cieszy mnie
widok wiezy Telstra Tower, ktéra w 1975 roku byta w budowie.
Dzi$ z dumg biore swoich gosci na wieze, z ktorej jest petny
widok na ciggle zmieniajace sie miasto otoczone zielenig i
wodg oraz przykryte btekitem nieba.

1976 | Wanda Horky (ttumaczyta A. Ptaziriska)

Canberra miata by¢ tymczasowym przystankiem na mojej
drodze do celu — Sydney. Pare lat najwyzej i znajde sie wreszcie
w ‘Big Smoke’. Okazato sig, ze nie wzietam pod uwage paru
rzeczy.

Zakochatam sie w gorach!

Przyjechatam z Perth gdzie ukochany przez miejscowych
mieszkancéw Kings Park uwazany jest za ‘duzy’ i nie mogtam
pojac jak natura mogta stworzy¢ tak dostojne cuda, tak
subtelne odcienie btekitéw i zieleni. Natura dawata mi site,
inspirowata mnie, sprawiata, ze zaczetam spoglgdac w gore i
kontemplowac gwiazdy, ze poczutam sie jej czescig. Natura
zaczarowata mnie —i zostatam.

Zakochatam sie w Bibliotece Narodowej!

Praca, ktérg podjetam byta wymagajaca i petna wyzwan. W
tamtych latach nie byto komputerdw; karty katalogowe,
korespondencja, stowem wszystko trzeba byto napisac recznie
lub na maszynie do pisania. Duze, czarne aparaty telefoniczne
byty dostepne tylko dla kadry kierowniczej. Zajmowatam sie
zakupem i konserwacjg australijskiego dziedzictwa
dokumentalnego. Czutam sie wyrdzniona i dumna pracujgc w
tym narodowym skarbcu, bedac jednym z kustoszy skarbow i
historii Australii. Biblioteka mnie zaczarowata — i zostatam.

Zakochatam sie w Canberze i jej okolicach!

W Canberze byto wszystko czego potrzebowatam. Byta
matym miastem gdzie ludzie sie znali i byli dla siebie mili. Byty
tu wspaniate instytucje kulturalne. Stolica, ‘the bush capital’,
byta mieszanka buszu i architektury tworzonej wedtug
unikalnego planu, powoli ale konsekwentnie wprowadzanego
w zycie. W Canberze wszedzie byto blisko, a z Canberry

R e o e

Biblioteka Narodowa | zdj. M McKinlay
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mogtam z tatwoscig pojechac do
Sydney, w Géry Niebieskie, Gory
Sniezne, do Batemans Bay — cieszy¢
sie naturg, gérami, buszem,
oceanem. Canberra i jej okolice
zaczarowaty mnie — i zostatam.

Po trzydziestu siedmiu latach
moge powiedzie¢, ze Canberra to na
pewno méj dom.

1982 | Eva Roslan

Jest luty 1982 roku. Przyleciatam
do Australii i maz przyjaciotki wiezie

mnie z lotniska w Sydney do
Canberry. Zaskoczenie i zadziwienie prawie ksiezycowym
krajobrazem ogladanym z okna samochodu nie mija przez catg
droge. Oczekiwatam kraju ‘ptywajgcego’ w zieleni, a nikt mi nie
powiedziat o dtugoletniej suszy. Marzenie o egzotycznym i
zielonym kraju znikneto jak miraz. Rozlegte, wyblakte, z6ttawo-
brazowe pola, drzewa szaro-czarne i suche. Zadnej zieleni nie
moge sie dopatrzec.

Po ponad trzech godzinach wjezdzamy do Canberry i mam
wrazenie, ze jestesmy w oazie na pustyni. Zielono i Swiezo,
szerokie ulice. Dojezdzamy do Northbourne Avenue. Nie widze
wiele domdéw, mysle ze chyba sg ukryte za wysokimi krzakami
i ptotami. Nigdy nie zapomne widoku Northbourne Avenue
tego stonecznego dnia. Co za rdznica w poréwnaniu z polami
pomiedzy Sydney i Canberrg. Zawsze miatam specjalny
sentyment do drzew, ale zakochatam sie w tych w Canberze.
Te na Northbourne Avenue byly roztozyste i imponujace.

Mam zdjecia z pierwszego domu, w ktérym wtedy
mieszkatam w Turner; pierwszego kangura, ktérego
zobaczytam w Tidbinbilla; z ANU, gdzie znalaztam pierwsza
prace po dwdch miesigcach pobytu. Wiele zdjed jest z
pieknymi drzewami Canberry. Zdjecia sg juz troche wyblakte i
nabraty rudego koloru; ale moja pamiec jest zywa i przynosi
silne uczucia, a takze troche smutku, ze czas tak szybko
przemija.

Zawsze moéwitam, ze nie musze mie¢ wielu sklepdw na
ulicach (znajde je zawsze w centrach handlowych), ale musze
mie¢ duzo drzew — tak jak w Canberze. Zycie wtedy w
Canberze byto jak zycie w duzym parku z olbrzymimi
drzewami, kolorowymi ogrédkami, spokojne i stoneczne. Moze
nie codziennie, bo poczatki na imigracji nigdy nie sg tatwe, ale
w wielu dobrych momentach. Marzenie nie byto mirazem. Zyje
w pieknym kraju o unikalnym krajobrazie, a drzewa w
Canberze s3g najpiekniejsze na wiosne i jesienia.

1992 | Matgorzata Anczewska

Przyjechalismy do Canberry pod koniec sierpnia 1992 roku.
Byto zimno i ciggle padat deszcz. Pierwsze wrazenie byto
niezbyt przyjemne, zwtaszcza ze opuszczalisSmy Warszawe w
petni bardzo gorgcego wowczas lata — przez ponad dwa
tygodnie temperatura siegata 40 stopni. Teraz wiem, ze byt to
koniec zimy, ale wéwczas wydawato mi sie to zupetnie nie na
miejscu — Australia, zimno i deszcz?

W 1992 roku Warszawa byta juz innym miastem: wiele sie
tam dziato i politycznie i kulturalnie, prawie wszystko byto
dostepne (jesli oczywiscie nie brakowato na to srodkéw
finansowych). W poréwnaniu z Warszawg Canberra wydata mi
sie cicha i az nazbyt spokojna.

Najwieksze wrazenie wywarta na mnie przyroda i otoczenie
Canberry. Miasto wydato mi sie jednym wielkim parkiem,
otoczonym wzgdrzami i porosnietym lasami
eukaliptusowymi i sosnowymi. Do tego miejscem = ;

niezwykle czystym. Czyste ulice, schludne ogrédki — mito
patrze¢. W chwilach, kiedy zzerata mnie nostalgia chodzitam na
spacery do Watson, gdzie jesienig lezato duzo lisci opadtych z
europejskich drzew, ktére tam posadzono wiele lat temu.
Szuratam butami, liscie szelescity tak samo jak w Parku
tazienkowskim w Warszawie, gdzie czesto chodzitam na
spacery z moimi synami. Byto prawie jak w Warszawie.

Nie wiem jak innym rodakom ale mnie zajeto troche czasu
zeby sie do tej spowolnionej Canberry przyzwyczaié, ale z
czasem nawet te cichg atmosfere polubitam. Teraz jestem tu
jak u siebie: mam tutaj swéj dom, swoich przyjaciét, swoje
ulubione miejsca. Ciesze sie bardzo, ze tutaj wtasnie przyszto
mi mieszkac, bo to miasto ma wszystko czego mi tak naprawde
potrzeba.

2009 | Ilwona Kuczyrska-Cox

Po trzymiesiecznym pobycie w Melbourne, podrézach po
Nowej Zelandii i Tasmanii wylagdowatam w Canberze, w
ramach odwiedzin znajomych, w tym mojego od niedawna
meza. Moje pierwsze wrazenie — Boze! Pole! Suche, setny
stopien zagrozenia pozarem —POLE!

Jednak po dojechaniu do domu znajomych, odpoczynku i
cudownej goscinie poczutam sie tutaj jak w domu. Nie
chciatam stad wyjezdzac. Przede mng podrdz do Sydney na
kilka dni, a potem roczny pobyt w Brisbane. Zalowatam, ze w
Polsce nie styszatam o ANU i ewentualnych kursach czy
studiach podyplomowych organizowanych przez te uczelnie.
Po szalonym, szybkim trybie zycia w Melbourne, byé moze to
spokdj tego miasta mnie oczarowat. Po rocznym pobycie w
Brisbane i w miedzyczasie licznych odwiedzinach Canberry,
wylgdowatam tu na troche dtuzej, juz 3 lata. Z perspektywy
matki, uwazam ze chyba trudno znalez¢ miejsce, ktore jest tak
idealne pod wzgledem wychowywania matego dziecka, w
szczegdlnosci, kiedy jestes z dala od rodziny, zupetnie zdana na
siebie. Wszyscy ci, ktérych spotkatam na swojej drodze
podczas pierwszych dwdch lat mojej céreczki, stali sie dla mnie
bliskimi przyjaciétmi i wielkim wsparciem. Mysle, ze jest to
wynikiem tego iz Canberra to miasto ludzi mtodych,
pochodzgcych z réznych czesci Swiata, chcgcych wihasnie tu
osiedli¢ sie na state.

Canberra by¢ moze nie nalezy do najbardziej ekscytujgcych
miejsc na Swiecie pod wzgledem rozrywkowego stylu zycia, ale
jest bezpieczna, ma wspaniatg galerie sztuki, ktora ciggle
organizuje bardzo interesujgce wystawy, mate kafejki ukryte w
poszczegolnych dzielnicach, przepiekne zachody storica, dwie
godziny jazdy nad ocean i dwie godziny jazdy na narty w gory,
piekne widoki, cztery pory roku i kangury skaczace pod
parlamentem.

Oczywiscie, ze Canberra nie ma wszystkiego! Ale nie mozna
powiedzie¢, ze nie ma nic do zaoferowania. Moim zdaniem
wrecz przeciwnie i na pewno nie jest to tylko ‘pole’!
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2011 | Kasia Hill

Przed Canberrg przestrzegato mnie wiele osdéb. Jak juz
przeprowadzac sie z zalanej deszczem Szkocji to do cieptych
plaz lub tropikalnych dzungli — radzili znajomi. Mimo tych
pesymistycznych opinii Canberra zachwycita mnie swoim
wiecznie bezchmurnym niebem i storicem, ktére nawet w
mrozne zimowe dni widnieje na pieknym, btekitnym niebie.
Tylko w tym miescie idgc z dzie¢mi do parku mozemy liczy¢ na
prawdziwg australijska przygode i spotkanie z kangurami.
Korzystamy z wielu placow zabaw i Sciezek rowerowych. Dzieci
uwielbiajg wszechobecng nature, ktérej wszystkich
zakamarkéw przez te dwa lata nie udato nam sie jeszcze do
konca poznac.

Dla mnie Canberra to nie miasto, to zlepek dzielnic
przedzielonych pasmami buszu. Czasem wydaje mi sig, ze
stojgc na palcach zobacze horyzont ponad dachami pobliskich
domdéw. Czy moze by¢ miejsce mniej podobne do
warszawskich blokowisk? Tutaj nic nie jest kwadratowe i
proste. Wyjezdzajgc z domu musze sie upewnic, ze doktadnie
znam droge, bo wystarczy jeden zty zakret i panicznie szukam
wiezy Telstra Tower krecac sie w kétko na kolejnym rondzie.

Mimo tych wszystkich réznic Canberra przez kilka miesiecy
przypomina mi Europe. W kwietniu widzac liscie zétkngce na
drzewach mysle o polskiej ztotej jesieni. Nadal jednak nie
moge sie przyzwyczaié, ze to nie listopad!

2013 | Edyta Bieniek

Mam trzydziesci lat, w Canberze
jestem od dwdch i pot miesigca, obecnie
jestem w fazie przejsciowej nazywane;j
‘zagniezdzaniem sie’.

Po przyjezdzie tutaj bytam ‘cata w
cockatoos’, czy jak to dawniej mawiatam
‘w skowronkach’: oszatamiajgcy btekit
nieba nad gtowa, otwarte przestrzenie,
krystalicznie czyste powietrze, w ktérym
unosi sie zapach drewna, wyrazistos¢
nagich drzew i czerwony kurz, ktéry
Scieratam z naszych mebli. Jak bohaterka
filmu ‘Australia’ wykrzykiwatam: ‘Patrz kangury, jakie one
Sliczne, jeszcze nigdy nie widziatam kanguréw!’

Co wieczér chodziliSmy na spacery do parku narodowego,
ktory widzac z balkonu, a z czasem schodziliSmy wiekszos$¢
wzgdrz i gor wokoto (hej, gbreczki moje kochaniutkie!). Ze
szczytu jednej z nich wida¢ byto metalowa konstrukcje
Parlamentu, symbolu ‘stolicy w buszu’. Jak to bardzo do siebie
nie pasowato: ten metal i to drewno. Jak wyraziscie
opowiadato historie ‘stworzenia’ Australii i starania o
harmonie w tym najbardziej zréznicowanym z krajow.

Po czasie poznatam miejsca, w ktérych mogtam mowic po
polsku, a pierwsze ‘Dzier dobry’, powiedziane do mnie z tak
znang mi niedbatoscig, wzruszyto. Odkrytam Polska Szkote,
Polski Klub, Polska Biblioteke i wzruszatam sie nadal
wykrzykujac: ‘Jakie one sliczne, jeszcze nigdy nie widziatam
kangurow!’

Faza pierwsza dobiegta jednak korica. Niedawno zaczeta sie
inna — to co nazywaja tu ‘homesick’, a wiec tesknotg za
domem, nawet nie za Polskg, ale czyms, co juz kiedys byto
oswojone, znajome, moje. Przygladam sie temu uczuciu
rownoczesnie zagniezdzajac sie w tej réznorodnosci. Moje
zainteresowanie kangurami spadto dramatycznie, ale
wzrosta wdziecznos¢ dla Canberry za tg niezwykta '
przestrzen i czas, ktéry tu moge spedzi¢. ™ g

NOWE MtODE POKOLENIE

Marek Konrad
Janiszewski

Urodzony w 1977 roku
w Canberze, syn syna
powojennych emigrantéw
oraz matki warszawianki,
wychowat sie w O’Connor,
skad po ukoriczeniu szkoty
podstawowej, St. Joseph
Catholic School, Daramalan
College oraz University of
Canberra rozwinat swoje
skrzydta nie tylko po
Australii ale i po Swiecie.

Podczas studiow wstgpit do rezerwy wojska australijskiego i
po ukonczeniu intensywnego kursu w Royal Military College
Duntroon w stopniu podporucznika oraz otrzymaniu
uniwersyteckiego dyplomu Bachelor of IT, zostat wystany do
Darwin. Tam zaciggnat sie do stuzby statej, ktorg kontynuuje
do dnia dzisiejszego.

Jego praca polega gtdwnie na trenowaniu nizszych rangg
zotnierzy celem przygotowania ich do nowych zadan w kraju i
za granicg oraz ukierunkowania podwtadnych na droge kariery.
Zotnierska dola nie pozwala mu zagrzaé miejsca na dtugo —
wysytany byt przez wojsko kilkakrotnie m. in. do Darwin,
Townsville, Melbourne, Singleton. Mieszkat w koszarach, ktére
wielokrotnie musiat opusci¢, aby braé udziat w manewrach na
terenie Australii, w dzungli Malezji czy tez organizowanych
przez NATO w Kanadzie oraz Niemczech. Tam miat okazje
spotkac polskich zotnierzy, ktorzy z typowo polska goscinnoscia
zapraszali na wieczorne pogawedki po polsku przy lampce
wina.

Marek spedzit 7 miesiecy w Iraku, gdzie ze swojg kompanig
patrolowat drogi, wioski, miasta i miasteczka az pod granice
Kuwejtu, trenowat irackie wojsko oraz nadzorowat ochrone
wojskowg podczas negocjacji miedzy lokalnymi wtadzami a
firmami budowlanymi oferujgcymi doprowadzenie wody i
elektrycznosci do irackich
miasteczek czy wsi.

9-cio miesieczny pobyt
w bazie wojskowej w Tarin
Kowt w Afganistanie,
polegat na planowaniu
operacji militarnych i
mentorowaniu
afganistanskiego wojska
(Afghan National Army).
Jako majorowi zostato mu przydzielone zadanie eskorty oraz
oprowadzanie ministra d/s sit zbrojnych Stevena Smith w
czasie jego wizyty.

Obecnie Marek pracuje w Melbourne, ale jak to w wojsku —
nie wiadomo na jak dtugo i dokad bedzie wystany potem. Jego
rodzina ma nadzieje, ze z czasem zostanie zatrudniony w Royal
Military College, Duntroon czy Australian Defence Force
Academy i osiedli sie w Canberze na state.

Marek Janiszewski

Marek spedzit
7 miesiecy w Iraku,
gdzie ze swoja
kompania patrolowat
drogi, wioski, miasta i
miasteczka az pod
granice Kuwejtu,...
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Piotr Komar

Piotr Komar urodzit sie w Polsce, w Biatogardzie w 1977
roku i pierwsze trzy lata zycia spedzit w Szczecinie, zanim
przyjechat wraz z rodzicami i siostrg do Australii. Od 1983 roku
rodzina Komardw osiadta w Canberze gdzie po wojnie znalazt
sie dziadek Piotra.

W 1995 roku Piotr ukonczyt Marist College Canberra, do
ktérego uczeszczat od klasy czwartej do dwunastej.
Nastepnych szes¢ lat zajety mu studia prawnicze na ANU. Juz
podczas studidw zdat sobie sprawe, ze prawo nie interesuje go
na tyle, zeby poswieci¢ mu cale swoje zycie. Jak sam mowi
potrzebowat czego$ ‘more hands on as a profession’. Od
dziecka marzyt o lataniu samolotami wiec zawdéd pilota
wygladat znacznie bardziej pociagajgco.

W roku 2002 zaczeta sie jego przygoda z lataniem i kariera
w Australian Air Force. Najpierw ukonczyt trening oficerski i
rozpoczat podstawowy kurs pilotazu w Tamworth. Po
ukonczeniu kursu zaawansowanego, w roku 2004 otrzymat
‘Pilots Wings’- oznake pilota
wojskowego. Piotr kontynuowat
szkolenie na mysliwcach typu F-111
a pdzniej na F-18 F Super Hornet
(latat w Eskadrze No.1 w Amberley,
Qld) i jest kwalifikowanym pilotem

Piotr, od dziecka
marzyt o lataniu
samolotami wiec
zawod pilota

tych samolotéw. Obecnie pracuje wygladat
jako instruktor lotniczy 76 Eskadryi ~ znacznie bardziej
uczy przysztych pilotéw na pociqgajqco.

samolotach Hawk-127 Lead in
Fighter.

W lipcu 2006 roku nazwisko Piotra Komara ustyszata cata
Australia. Podczas rutynowego lotu ¢wiczebnego na mysliwcu
F-111 doszto do awarii podwozia samolotu. Piotr doprowadzit
do bezpiecznego lagdowania samolotu bez kol, tzw. ‘belly
landing’. Jest to manewr bardzo niebezpieczny, wymagajgcy
odwagi i wyjatkowych umiejetnosci a wykonywany niezwykle
rzadko — w podobnych przypadkach raczej dochodzi do
doprowadzenia samolotu nad ocean, katapultowania sie
pilotow i utraty maszyny.

Piotr mieszka w Newcastle z zong Sarg i 18 miesieczng
coreczka Eleanor.

Piotr Komar

Tytus Rogoyski

Tytus Rogoyski

Tytus Rogoyski urodzit sie w Polsce, we Wroctawiu w 1976
roku. Do Australii przyjechat z mama majac 5 lat. Teraz jest
pilotem w Royal Australian Air Force. Pierwszy kontakt z
lataniem miat juz w 10-tej klasie Daramalan College, kiedy to
zapisat sie do Air Cadets na kurs latania szybowcem i potknat
haczyk. W 11-tej klasie probowat dostaé Air Force scholarship,
ale dostat sie tylko do Armii z mozliwoscig zdawania ponownie
egzamindw do Air Force po ukoriczeniu szkoty. Tak tez sie stato
i w 1995 roku Tytus rozpoczat studia w Australian Defence
Force Academy juz jako cztonek Air Force. W roku 1998
ukonczyt studia z BEng honors w dziedzinie Aeronautical
Engineering. Zaraz po studiach rozpoczat generalny kurs
latania w bazie w Perth, ktory ukonczyt w 2002 roku i ku
swojemu absolutnemu szczesciu dostat przydziat na kurs
kwalifikujacy do latania na F/A-18 Hornets. Po jego ukonczeniu
przez 3 lata latat na tychze Hornetach jako pilot w 3-ciej
Eskadrze w bazie pod Newcastle.

Pod koniec 2005 roku Tytus ozenit sie z Clare Late, ktéra ku
wielkiej radosci naszej rodziny przyjeta nazwisko Rogoyska. Juz
jako matzenstwo polecieli razem na poczatku 2006 roku do
Salsbury w Anglii. Dzieki ogromnemu samozaparciu i ciezkiej
pracy, Tytus zakwalifikowat sie na roczne szkolenie na pilota
testowego, czyli tzw. oblatywacza. Na swiecie s3 tylko dwie
szkoty prowadzace takie szkolenia: w Stanach Zjednoczonych i
w Anglii. Tytus dostat skierowanie do do Empire Test Pilot
School (ETPS) w Salsbury i ukonczyt szkolenie wygrywajac tzw.
‘McKenna Trophy’ dla najlepszego studenta.

Po powrocie do Australii Tytus pracowat przez 3 lata jako
pilot testowy w Aircraft Research and Development Unit w
bazie w Adelaide. W 2009 roku zostat przeniesiony do bazy w
Amberley pod Brisbane skad wystano go do USA na pétroczny
kurs latania na F/A-18F Super Hornetach w Naval Air Station
Lemoore, w bazie prowadzonej przez United States Navy,
California. Byto to przygotowanie do uczestnictwa w Australian
Super Hornet Project 2010, w ktorym jako kwalifikowany pilot
testowy brat udziat w testowaniu, zakupie i sprowadzeniu
(przylocie) samolotéw do Australii.

W latach 2011-2012 troche wiecej przebywat w kraju
petnigc obowigzki Capability and System Officer oraz Wing
Aviation Safety Officer for 82 Wing. Od stycznia 2013 roku
petni obowigzki Flight Commander in 1st Squadron (Dowddca
Lotu Pierwszej Eskadry). ®
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TO WARTO WIEDZIEC

Sto powodow dla ktorych lubimy Canberre

What's to like about Canberra? — to pytanie zadawane
mieszkanncom Canberry, czesto ironicznie, szczegdlnie przez
osoby, ktére Canberry nie znajg. Miasto ciche i spokojne,
wypetnione nudnymi urzednikami, nic sie tu nie dzieje, ciezko
gdziekolwiek dojechaé bo wszystkie drogi wygladaja tak samo i
brak znakéw szczegélnych — to tylko niektére z zarzutdw, ktére
czesto mozna ustyszec na temat stolicy.

Czy tak jest naprawde? Jaka jest Canberra? Co o swoim
miescie myslg jego mieszkancy?

Dzieki akcji ‘Like Canberra campaign’, przeprowadzonej z
okazji obchodéw 100-lecia Canberry, mamy odpowiedz!
Mieszkancy stolicy zgtosili az 13 741 powoddw, dla ktérych
lubig swoje miasto. Organizatorzy akcji, zdumieni liczbg
zgtoszen, zaproponowali gtosowanie w celu wytonienia 100
najczesciej powtarzajacych sie sugestii.

Poczawszy od parnstwowych instytucji, znanych wszystkim
miejscowych atrakcji (National Gallery, National Museum of
Australia, War Memorial), corocznych specjalnych wydarzen
(Australia Day, Multicultural Festival, Floriade), po ulubione
kawiarnie i restauracje, lokalne druzyny sportowe czy
wszechobecne swieze powietrze — mamy liste 100 powodow
dla ktorych mozna lubi¢ to miasto. Oto niektére z nich:

% Beautiful, crisp, sunny winter days

% Colours of autumn

% Calm and peaceful suburbs

% Be home from work in 10 minutes

% Canberra balloon festival

% Early morning fog on the lake

% Easy to get around

% Excellent public schools

% Farmers market on a Saturday

% Four distinct seasons

% Free amazing attractions

% Great place to raise the family

% High standard of living and good
quality of life

% Long summer evenings

% Nature parks and reserves at your
doorstep

% No traffic or traffic jams

% Be in a city one minute and in the
country next

% Old Bus Depot Markets

¥ Driving back to Canberra and seeing
Black Mountain Tower to pop up
over the horizon

 — Wia‘ok_A 4
z gory Ainslie

% View from the Australian War
Memorial down Anzac Parade

% The ‘special vibe’ when politics in town heats up
% Each suburb has a theme, each street a story
% It's my home
Ale moze my, mieszkancy stolicy, nie powinnismy zbytnio
reklamowac¢ naszego miasta, moze powinno ono zostaé

jak to tej pory: 4

The best kept secret. =

Kluczowe momenty w historii Canberry

1908 — wybdr miejsca stolicy Australii

1909 — Charles Scrivener i jego wspétpracownicy koncza
geodezyjne pomiary terenu, na ktérym ma powstac
przyszta stolica

1911 (1 stycznia) — ustanowienie Terytorium Stotecznego —
Federal Capital Territory (nazwe zmieniono na Australian
Capital Territory w 1938 roku)

1912 — Walter Burley Griffin i Marion Mahony Griffin z Chicago
wygrywajg miedzynarodowy konkurs na plan stolicy
(sposréd 137 zgtoszonych)

1913 - potozenie kamienia wegielnego oraz ogtoszenie nazwy
Canberra

1924 —rozpoczecie budowy budynku tymczasowego
Parlamentu (teraz Museum of Australian Democracy),
ktéry otwarto w 1927 roku; do tego czasu Parlament
Federalny spotykat sie w Parlamencie Wiktorii w
Melbourne

1926 — rozpoczecie budowy budynkéw Melbourne i Sydney
(ukonczono je w 1946 roku), pierwszych dwéch
budynkéw centrum handlowego stolicy

1941 — otwarcie Muzeum Wojny (Australian War Memorial)

1946 — ustanowienie Australijskiego Uniwersytetu
Narodowego (Australian National University) aktem
Parlamentu

1958 — powstaje Narodowa Komisja Rozwoju Stolicy (National
Capital Development Commission)

1963 — otwarcie Monaro Mall (obecnie Canberra Centre),
pierwszego centrum handlowego Canberry; do tej pory
wielu mieszkancéw stolicy robito tygodniowe zakupy w
Queanbeyan, a na wieksze zakupy jezdzono do Sydney

1964 — Jezioro Burley Griffin zostaje wypetnione woda

1964 — rozpoczyna sie budowa centrum i pierwszych dzielnic
Woden Valley (w sumie 12)

1966 — powstajg pierwsze dzielnice i centrum w Belconnen
(w sumie 25)

1968 — otwarcie Biblioteki Narodowe] (National Library)

1969 — powstajg pierwsze dzielnice Weston Creek (w sumie 8)

1974 — rozpoczyna sie budowa centrum i pierwszych dzielnic
Tuggeranong (w sumie 14)

1980 — otwarcie budynku Sadu Najwyzszego
(High Court of Australia)

1980 — ukonczenie budowy wiezy telekomunikacyjnej na
Czarnej Gorze (Black Mountain Tower, teraz znana jako
Telstra Tower)

1988 — otwarcie budynku Nowego Parlamentu
(New Parliament House)

1990 — rozpoczyna sie budowa Gungahlin (centrum handlowe i
18 dzielnic, 6 jeszcze niedokoriczonych)

2001 — otwarcie Narodowego Muzeum Australii
(National Museum of Australia)

2010 - poczatek budowy Molonglo Valley
(w planie 13 dzielnic)

Urodziny Canberry
zdjecia M McKinlay
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